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Mdrid /—Ubd y ]OSé Comellds, enfre ofros, llega-

ron a estrellas de la pantalla por haber concurrido a un concurso como el de

Caras fofogénicas
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que organizado por

Nota.—Unicamente se admi-
fen foto-cines, cuyo valor es

Hay 1.200 pCSCfﬂs cn de 5 ptas., que hayan sido

prcmios y Id public&- 31 obienidas en el estudio de
cién de los diez pre- fOtO-Sa di

miados en esta revista. del corriente mes. Aribau, 76 i
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:CINEMA DE VANGUARDIA?

caBamos de ver en €l cine de la Opera
A una mala pelfcula, inspirada en una

gran obra. Es tan frecuente esta
discrepancia entre lo escrito y lo filmado,
entre la obra maestra y su imitacién cine-
matografica, que no mereceria el comentarid
la repeticion de este fenémeno en «Kara-
mazoff, el asesinon. Pero-se habla de sesio-
nes de arte, de cine de vanguardia y de no
sé cuantas cosas mas, prometedoras de algo
nuevo y excelente, y por aqui no hemos de
pasar, contribuyendo con nuestro silencio al
equivoco ; pareceria complacencia o desdén,
y de ambas cosas estamos.libres.

«Karamazoff, el asesino», pese al marco
de excepcién en que se le presenta, es una
pelfcula vulgar, vulgarisima, llena de todos
los topicos cinematograficos que distinguen
a las peliculas en serie, sin la trama de
ellas y sin las sorpresas o trucos peliciacos
propios del género. Todo lo deleznable y
anecddtico de la novela de Dostojewski se
ha ensartado en un hilo obscuro, torpe ¥
mal trenzado, para formar el rosario de es-
cenas sin substancia que constituyen «Ka-
ramazoff, el asesinon. Hasta se falsea—
como es costumbre en todas las adaptacio-
nes— el cardcter de los personajes y se des-
virtian de un modo arbitrario los hechos
y los méviles que impulsan a las almas. En
compensacién de tanta inexactitud y con-
fusionismo, ningdn avance técnico, ningu-
na audacia de procedimiento, ninguna no-
vedad de presentacidn.

De la gran novela del mas sutil y com-
plicado ingenio entre los escritores rusos,
solo queda una intriga de amor, un parri-
cidio inexplicable—en la pantalla—y un jui-
¢io oral sin emocién y sin gracia. Si ésta
s la sintesis del pensamiento de Dosto-
jewski en los «Hermanos Karamazoffn, por
fuerza hay que confesar que Dostojewski
fué un despreciable escritor de folletines al
modo de Paul Feval o Javier de Montepin.

Pero demasiado sabemos lo que significa
el autor de «Crimen y castigon en la cons-
wi6n de escritores rusos precomunistas,
constelacién que ofuscé y continta ofus-
cando desde ¢l siglo x1x a toda la literatura
coetdnea de Europa occidental.

«Los hermanos Karamazoffn, inquietante
y profundo estudio psicolégico de una fa-
milia tarada con el morbo de la decadencia
zarista e inoculada al mismo tiempo con el
-usn erdtico, exorbitante y desencadena-

do, como definitiva agonfa de una gran raza
que, al extinguirse, crepita ardiendo en pa-
*I“:rm y en locura; efusi6n casi autopsico-
logica del temperamento literario mas com-

plejo y doliente de Rusia, no tienen nada
que ver con esa wexternan sucesién de vul-
garidades que, en el cine de la Opera y
con el reclamo de cine de vanguardia, se
proyecta bajo el titulo de «Karamazoff, el
45es51nomn.

Se ha repetido hasta la saciedad que la
obra literaria concebida y lograda para emo-
cionar a solas, sin mas elementos que lec-
tor y libro, en el recogimiento de una lec-
tura, no se prestan al bullicio y cabrilleo
espectacular donde las ideas se asustan, los
pensamientos se encogen y la accion claro-
obscuro y fondo de la obra literaria, sube
al primer plano con evidente trastrueque de
lo accesorio y de 1o esencial.

No es por este camino-—ya trillado cien
veces y que otras cien han conducido al
fracaso—por donde el cine ha de remozar-
se y avanzar. Pagando parias a la litera-
tura, el cine vivird en esclavitud vergonzo-
sa, sin desplegar sus propias alas, ni mejo-
res ni peores que las de las otras artes,
pero si distintas.

Ni Homero ni Shakespeare dardn nada
al cinema, del mismo modo que un Aguila
no presta su vuelo a otra. Cada cual ha.de
remontarse con Sus propios recursos e ins
piracién, y siempre ser4 inatil la musica

de Beethoven para modelar estatuas. Esto

et Butrdter

En nuestra portada, Impe-
rio Argenfina, destacada
como brillante “‘estrella’’
del cinema hablado en es-
parnol.

Imperio Argenfina, que a
su arfe exquisito ariade su
belleza extraordinaria.

En la contfraportada, una
escena del gran film de
René Clair, “; Viva la liber-
tad!*, de Selecciones Fil-
méfono y de cuya distribu-
cion en Cataluna esta en-
cargada la casa Febrer y
Blay.

que parece, y lo es, una perogrullada lo ol-
vidan con frecuencia los realizadores de pe-
liculas e incurren en el despropdsito de uli-
teratizarn el cine o «cinematografiarn la li-
teratura, lo que equivale a tomar la batuta
por buril o como suele decirse, el rabano
por las hojas.

Al cine le estorba todo lo que no sea cine
—kinema, movimiento—y ni aun las obras
teatrales bien realizadas, aquellas en que
domina la accién sobre la palabreria, tie-
nen movimiento cinematico bastante para
saltar del escenario—lugar, extension, per-
manencia— a la pantalla—luz, vibracién,
calidoscopio.

El cinema ha de independizarse de la li-
teratura, si ha de ser realmente cinema,
y ha de ir delante de s{ mismo cuando pre-
tenda ser de vanguardia.

Hay todavia una regién inexplorada en
el Arte: la rotacién, el vértigo, en aparien-
cia sereno, pero en realidad torbellino dina-
mico, de los cuerpos, esa inteligencia que
rezuma el alma por los poros y bafia los
seres con fluido vital, con resplandor ani-
mico, vistiéndolos de emoci6n ; literatura de
las fuerzas naturales, di4logo de los miscu-
los, belleza y razonamiento de la materia,
que no encontré idioma artstico para mani-
festarse, cauce espiritual por donde llegar
a nosotros. El cine puede llenar este vacio,
que ni las artes plasticas—materia en re-
poso, es decir, muda—ni la musica ni 'a
poesfa—espiritu en tensién, es decir, divi-
nidad—Ilenaron nunca. Cuando el cinema
se proponga este descubrimiento o este
alumbramiento, podrad llamarse con justicia
cinema de avanzada; y cuando lo consiga,
empezaremos a hablar del cinema clasico
para distinguirlo entonces del de vanguar-
dia, que seguird avanzando en busca de
nuevos imposibles para convertirlos en rea-
lidades.

Hoy por hoy sélo es justo hablar de bal-
buceos, de iniciativas, de exploraciones inse-
guras, de intentos embrionarios.

¢Cinema de vanguardia? ¢Y le llamamos
asi a una deformacion reprobable, iletrada
y folletinesca de la mejor obra del mejor
novelista ruso? Yo creo que seria mdas ade-
cuado el nombre de cinema primitivo. Cine
de la edad de piedra del cine. Cine de jui-
cios orales, que son en la pantalla de hoy
lo que fueron las ordalfas y los juicios de
Dios en la civilizacién medieva.

No nos hagamos ilusiones: estamos en el
perfodo precldsico del cine.

ANntONIO GuzMAN MERINO
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DE TODO UN POCO

Cémo puede descubrirse
un robo por el perfume

Segin noticias procedentes de Nairobi,
ha sido descubierto un ladrén a causa del
perfume de los polvos usados por la victima
de su robo. La sefiora Rhodes, esposa del
director de los Ferrocarriles de Kenya, via-
jaba en el mismo tren especial del general
sir  Samuel Wilson, subsecretario perma-
nente de Colonias, cuando de pronto se dié
cuenta de que le habfan quitado de su saco
de mano una cantidad bastante importante
en billetes, El inspector del Trafico sospe-
ché de un indigena, al que efectivamente se
le encontré un fajo de billetes. No pudo ne-
gar el robo, porque el perfume de los bille-
tes era muy intenso y el mismo de la caja
de polvos que la sefiora Rhodes llevaba en
el maletin.

. Ojos reveladores

Los ojos negros y castanos obscuros indi-
can ardor y apasionamiento en el amor.

Los ojos de un azul obscuro o vicleta de-
notan mucha afecciéon y pureza, pero poca
inteligencia.

Los de un azul claro, de una mirada fija
y serena, denotan constancia y un tempera-
mento alegre,

Los de un azul pdlido, del color del ace-
ro, de continuo movimiento y mirada in-
quieta, revelan falsedad y egofsmo.

Los ojos castafios bermejos, sin mezcla de
amarillo, denotan un temperamento afec-
tuoso, dulzura y amabilidad. Cuanto més
obscuro es el castafio tanto mds ardiente es
la pasion.

Los azules con manchas verduscas no in-
dican con tanta fuerza estas inclinaciones,
pero el mds leve matiz de verde en los ejos
de cualquier color es una sefal de sabidu-
ria y wvalor.

Los grises con matices de azul y naranja
y otros tintes que varfan continuamente, son
los mas intelectuales e indican un tempera-
mento impetuoso e impresionable. Es la
mezcla de sanguineo y bilioso que produce
naturalezas de poetas y artistas.

Los ojos castafos claros o amarillos reve-
lan inconstancia ; los verdes falsedad o co-
queterfa. Los ojos de ningtn color determi-
nado, con sélo débiles matices de azul o
gris, revelan un espiritu débil y una natu-
raleza insensible y egoista.

En Londtes se alquilan pa-
lacios para celebrar fiestas

Debido a la escasez de casas suficiente-
mente grandes para celebrar grandes bailes
0 banquetes, es cada vez m4s frecuente en-
tre las damas de la buena sociedad londi-
nense alquilar por uno o dos dfas la man-
sién en que se ha de celebrar el festejo.

Esta es la causa de que en los diarios
aparezcan anuncios como el que sigue: «Se
desea por dos semanas una gran casa en
Londres, a partir del 12 de marzo, para cele-
brar la boda de un conocido noble »

Las madres que quieren dar un gran bai-
le con motivo de la presentacién en socie-
dad de sus hijas, las grandes damas que
desean ofrecer un banquete a algin perso-
naje destacado, todas ellas acuden a este
sistema de alquilar una mansién seforial
cuando habitan en casas de reducidas pro-
porciones.

Se ha llegado a pagar por el alquiler de
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una gran casa durante una noche, la suma
de cien libras. Esta cantidad quiz4 resulte
econémica para la dama que da pocas fies-
tas ; pero desde luego es un magnifico ne-
gocio para el duefio de la casa alquilada si
el caso se repite con bastante frecuencia.

Férmulas de cocina
Filete de toro con trufas
Se conta el filete a tajadas delgaditas y se
sofrie en manteca fresca, junto con rebanadi-
tas de frufas; cuando estdn doradas se sacan,
86 esCcurren y se polen a cocer en una cazuela
con caldo desengrasado, afiadiéndoles trufas
y medio vaso de vino blanco, dejando que aca-
be 40do de cocer. En el momento de cervirse,
se le afiade un poco de =alsa de tomate.

Macarrones a la ilaliana

Péngage a hervir en agua con sal un cuarto
de kilo de macarrones italianos y cuando es-
tén cocidos coléqueseles en una vasija con agua
fria, donde se les tendrd nueve o diez minutos,
preparando entrelanto la cacerola en que han
de soportar la accién del horno con una capa
de queso de Parma rallado v un trozo de man-
teca. Sobre esta capa se colocard una de ma-
CAarrones, (que a su vez se cubrird con olra de
manteca y queso, y asi sucesivamente. Ll
conjunto permanecerd en el horno hasla do-
rarse.

Conejo con hortalizas

Péngase el conejo, dividido en trozos, en una
olla, con agua abundante, cebollas, zanahorias,
guisantes, habas, nabos, patatas, un poco de
apio, un ramillete compuesto, pimienta, sal y
bastanle manteca, dejindola hervir cosa de
cuafro horas. Sepdrese la carne de las legum-

El secreto de una cara hermosa
es tener el cabello nubuloso.

Es una locién on-
dulante que substi-
tuye las tenacillas,
evitando las que-

maduras,

Mo tiene
grasas
y
esta ricamente
berlumada

i “]',!!’ | l;is F y
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bres y hdgase con ésias un puré que se go-
lard, Derritase tocino en la sartén, Afiddasele
el conejo, para que tome color, Trasladdndols
luego al plato, sirvasele coronado con el puré,

Notas breves

Los fisidlogos dicen que los jévenes que
no fuman crecen en estatura, aumentq de
peso, en anchura de pecho y en capacidad
pulmonar, mucho mds rapidamente que los
aficionados al tabaco.

La leche no debe tenerse destapada cerca
de las wverduras, del perejil ni, en términos
generales, de ninglin vegetal, porque ad.
quiera su olor y su sabor. Tampoco es
bueno dejarla donde haya personas dup-
miendo ; no hay que olvidar que la leche es
una de las substancias que mas facilmente
recoge toda clase de microbios.

De interés para la mujer

Temple de la porcelana

Los objetos de porcelana muy fina no se
rompen con tanta facilidad si antes de usa
dos se ponen en una cacerola con agua ¥
cuando kierve ésta se retira de la lumbre,
sin sacar los objefos de porcelana hasta que
se haya enfriado. Asi queda templada Ia
porcelana y resiste mejor cualquier golpe.
Conservacidn de los limones

Los limones pueden conservarse frescos ¥y
jugoses mucho tiempo, poniéndolos en agua
fria cada ocho dias. También se conservan
bien bajo arena muy seca.

Antonio  Esteban  Arocas —Almansa.—Lo
sta es realmente dificil. Sin embargn,
obsequio cuanto nos sea posible,

que  usted de-
haremos en su

Antonio  Ramfres.—Luana.—Mande usted un boletin,
convenientemente  extendido, de los que publicamos <n
nuestra revista y serd usted admitido en la w«Agrupacidn

Cinematogrifica = Espafiolan, Este requisito es  indispen-
sable.
Aceptan cambio de correspondencia con las dos sefio-

ritas, lectoras de Popunar Fiem, que lo solicitaban en el
numero zgo de nuestra  revista, los siguientes sefiores:
Eloy S. Lépez y T. Sénchez, ambos al Apartado de Co-
rreos  nimero 50, Almerfa; Francisco Gémez Garela,
Montalbdn, 2, 1.5, y Luis Mateos Moreno, Santa Paula,
nimero 27, 2.° los dos de Granada; Nazario Pérez, Se-
bastidn -Conde, 5, Almonte (Huelva); Rafael Holgado y
P. Almenara, Feria, 50, Sevilla; Ernesto Rodriguez Pon-
ce, San Pedro Mdrtir, 14, Sevilla, y Francisco Santos,
Concepcibn, 12, y Juan Sdez, Lozano, 29, Albacete,

Julidn Pascual —Cindad.—Lo que usted pide no s
posible contestarlo ni particularmente ni por medio de la
Estafeta. Artistas que estén en esas condiciones hay un
centenar en todo el mundo. ;Se da usted cuenta del tra-
bajo que esto supondrfa para nosotros? Concrete nombres
¥ le contestaremos con mucho Zusto,

Lucy Caballero.—Ceuta.—Sus dibujos son muy flojitos.
Pruebe hacer otra cosa ¥ procuraremos complacerla, sc-
fiorita.

Bealris—Cindad.—En lo sucesivo procuraremos  darie
gusto. De todas formas, su queja no es justa. Claro que
e8 muy comprensible que preficra fotos de ellos a las de
ellas ;* pero no siempre es posible, pues cn definitiva e
la actualidad la que se imponc.

Apachinesco—Valencie.—Mande el Boletin de adhesion
que publica nuestra revista, sin lo cual ne podemos aten-
derle.

Tres jévenes estudiantes desean cambiar corresponden-
cia con 3 sefioritas de 16 a 18 anos, morenas o rubias.

Dirigirse a Rafacl Alandes, Doctor Cajal, 5, Villanueva
de  Castelldn.

Juan de la Orden Gémez, Batallon de Zapadores Mi-
nadores nimera 2, 3.* companfa, Sevilla, desea cruzar
correspondencia con la lectora de Porurar Fiiw, seforita
Encarnacién Fenech, de Madrid.

«El espia de los ojos negrosn.—Sevilla.—La dircecion
actual de esa actriz espafiola la ignoramos por estar
recién regresada de Hollywood. Sin embargo, pronto po-
dremos comunicérsela.

Desde luego, nuestra revista
aquellas reptiblicas,

Los protagonistas de oFEl trio de la
lian Harvey y Henry Garat.

Dé el nombre completa de su
Su ru

ticne muchas lectoras D

beneinas  son Li-

amigo y serd atendido

Los artilleros Dalmacio Ferndndez, Francisco Villar ¥
Juan Carrién, Parque de Artillerfa, Larache, solicitan
madrina de paz.
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'SESION INICIAL DE LA
AGRUPACION CINEMATOGRAFICA ESPANOLA

Palabras leidas por nuestro compafiero Mateo Santos en el acto de
constitucion de la “A. C. E.“

El domingo pasado, dia 20
del actual, se celebré en el Ale-
neo Obrevo de Las Corts, el
acto de constitucidn de la
“dgrupacion Cinematogrdfi:
ca Espanola’.

En dicho acto, el direcior de
POPULAR FILM, nuestro di-
lecto camarvada, Mateo Santos,
dijo, a modo de predmbulo; las
palabras siguientes:

«SENORAS ¥ SENORES :

La «Agrupacién Cinematografica Espafio-
lan responde a la necesidad perentoria de
crear up cinema netamente hispano, un ci-
nema que sea vivo reflejo de las inquietu-
des actuales de nuestro pueblo, evocacién
plastica de nuestra Historia y expresion ar-
tistica de nuestro ambiente y costumbres.

Esta mision que la «A. C. E.» se impone
como meta de sus aspiraciones, no es facil
ni llana. Es, por el contrario, ardua y pe-
nosa. Requiere mucho tesén, mucha fe y
persistencia en la tfarea que vamos a eml-
prender.

Cada uno de nosotros tiene que ser un
elemento activo y disciplinado de la agru-
pacion, porque la obra que comenzamos es
comun, necesita el esfuerzo de todos, e in-
teresa a todos por igual.

Espafia, hasta ahora, carece de cinema
propio. El hecho de que se hayan cinegra-
fiado aqui mas de un centenar de peliculas
no nos autoriza a decir que exista un cine-
ma nacional. Y no existe, porque esa pro-
duccién no esta organizada industrialmente
¥, ademds, porque esas peliculas carecen de
auténtica vibracién hispana, de estilo ra.
cialmente espafiol.

Consecuencia de ese resultado negativo es
la creencia, muy generalizada entre nos-
otros, de que el cinema es improvisacion,
cuando el cinema es fruto del trabajo y del
estudio.

No incurramos nosotros en idéntico error.
St la idea que nos anima no fuese la de to-
mar el camino upuesto al que han seguido
los cinematografistas espafioles—con una o
dos excepciones honrosas—no valdrfa la
pena de ponerse en marcha. Nada hay tan
desagradable como avanzar cuando se sabe
que la ruta emprendida no conduce a nin-
guna parte, o conduce al fracaso.

Yo sé que muchos de vosotros o0s acer-
cais a la «A. C. E»n con el propésito de lle-
gar a ser artistas de cine. La aspiracion es
muy loable, pero tengo que deciros, hon-
radamente, y asi no os sentiréis luego de-
fraudados o engafiados, que realizarla ofrece
no escasas dificultades.

Quiero admitir que todos tenéis tempera-
mento y aptitudes. Pues bien, esto solo no
basta.

El nuevo cinema, dotado de la palabra, es
més exigente que el cinema mudo. Requiere
mayor nimero de conocimientos y cualida-
des. Exige un tipo de artista diferente al
del cine mudo y al del teatro. Y superior a
ellos.

No basta con poseer una figura y un ros-
tro perfectamente fotogénicos. Ha pasade
para el cinema la época del galan guapo ¥
de la actriz bella, No estorban la buena fi-
gura y el bello rostro, pero si el actor y la
actriz no pueden ofrecer otra cosa a la lente
cinematogréfica, ésta se encargara de ridi-
culizarlos y hacerles fracasar.

_Ha llegado el tiempo en que el cinema
pide, a los que aspiran a destacar en sus
primeros planos, una sensibilidad depurada,
una educacién artfstica perfecta y amplia.

Todo esto puede lograrse. Pero unicamen-
te por medio del estudio metédico.

Otra suposicion serfa ildgica y absurda.
Si para sobresalir en el mads sencillo oficio
manual hace falta adquirir determinados co-
nocimientos y préctica, imaginaros lo que
se necesitara para llegar a ser un buen ar.
tista de cine.

Esta es la realidad. Y con el pensamiento
puesto en esta realidad la «A. C. E.» de-
fine sus propésitos y sefiala sus objetivos.

La «A, C. E.» no va a ser una sociedad
recreativa, aspira a ser, y lo sera pronto 51
vosotros queréis, una entidad cultural y ar-
tistica; de cultura, arte y pedagogfa cine-
matograficos.

La «A. C. E.» organizard, periédicamen-
te, ciclos de conferencias sobre temas pura-
mente cinematograficos y sesiones de cine-
ma ; creard una biblioteca de cine, editara
folletos y libros que estudien y comenten el
cinema.

La «A. C. E.n abrird cursos de historia
del cine, de danza y canto, de literatura mo-
derna espafiola, de historia de las artes
plasticas, de técnica cinematografica, de
maquillaje y de cuantos conocimientos son
utiles e imprescindibles al moderno artista
de cine. '

Y, finalmente, cuando la capacidad finan-
ciera de la «A. C. E.» lo permita, se ira
a la edicion de cintas espafiolas de corto
metraje, cuyo argumento, direccidn, inter-
pretacién y trabajos de cédmara y laborato-
rio, se encargard a elementos que formen
parte integrante de la «A, C. E.»

Y nada méas, sino daros las gracias por
la atencién con que me habéis escuchado
y advertiros, una vez mas, que quien no
esté dispuesto al esfuerzo, entusiasmo y dis-
jciplina que la agrupacién exige para su
buena marcha y rédpido desarrollo, debe re-
nunciar a pertenecer a ella.

He dicho.»

Estas palabras fueron acogidas con gran-
des aplausos.

Nombramiento de la Junta Directi-
va, de Delegados en otras provin-
ctas y de una Comisién adjunta

A continuacién, Mateo Santos explicé los
motivos que existfan para proponer el nom-
bramiento de la primera Junta Directiva de
la «A. C. E.»n, advirtiendo que una vez €L
marcha y encauzada convenientemente la
agrupacién todos los miembros de esa Junta
pondrian sus cargos a disposicion de los
asociados.

Se aprobd, sin discusién, la siguiente
Junta Directiva :

Presidente : don Mateo Santos

Vicepresidente : don José Sagré.

Secretario : don Adridn Vilalta.

Vicesecretario : don Juan Canals.

Tesorero : don Salvador Torres (hijo).

Contador : don Enrique Vidal.

Bibliotecario : sefiorita Gloria Bello.

Vocales: don Rodrigo Soler, don José
S4nchez Moreno, don Angel Lescarboura,
don Manuel Ribes.

Se propuso también, y fueron aceptados
unAnimemente, los delegados de las siguien-
tes provincias :

En la de Madrid: don Antonio Guzmén
Merino.

En la de Valencia: don Arturo Casinos
Guillén.

En la de Tarragona: don Jesis Alsina.

En la de Almerfa: don Baltasar Gimé-
nez Flores.

A propuesta de don Enrique Vidal se
nombré una Comisién adjunta, para auxi-

liar en sus trabajos preliminares a los indi-
viduos que forman la Directiva, compuesta
por las sefioritas Pilar Barrachina, Magda.
lena Albifana, Marfa Garcfa y Carmen Simdé
y por los sefnores, Francisco Vila, Ramdn
Pascual, José Estradera Ferrer y Gabriel de
San Gil Fernandez. ;

Lectura de unas cuartillas

El joven don José Estradera Ferrer, leyo
unas cuartillas de salutacién, sentidas y en-
tusiastas, que fueron muy aplaudidas,

La falta de espacio, por lo avanzada que
estaba esta edicion de Porurar Fiowm, al
realizarse el acto que estamos resefiando,
nos impide publicarlas, lo que haremos con
mucho gusto en el préximo nidmero de
nuestra revista.

Proposiciones y acuerdos

_Intervinieron luego en distintas proposi-
ciones, que fueron aceptadas, los sefores
Torres (padre e hijo), Vidal, Canals y Es-
tradera, tomandose los acuerdos de celebrar
otra asamblea el primer domngo de abril
para la lectura y discusién de los Estatutos
porque ha de regirse la «A. C. E., el de
reunirse los jueves de 7 a 8 de la noche la
Comisién adjunta con algunos miembros de
la Junta Directiva para cambiar impresio-
nes y dar cuenta de los trabajos realizados,
la de hacer un carnet de identidad para
cada asociado y el de empezar a cotizar en
la agrupaciéon desde el proximo mes de
abril.

Aungue se fij6 la cuota mensual de cinco
pesetas, eree la Junta Directiva que hay que
esperar a la préoxima asamblea para su apro-
bacién definitiva, pues hay asociados que
forman parte de una misma familia y tal
vez sea conveniente discutlr ampliamente
casos como el de un padre y tres hijas su-
yas que pertenecen a la «A. C. E.n.

Aunque no concurrieron al acto de la
constitucién de la «A. C. E.» todos los aso-
ciados de Barcelona, se reunieron en el sa-
16n del Ateneo Obrero donde se celebro,
unos cuarenta, reinando entre ellos el ma-
yor entusiasmo por la obra que hemos co-
menzado.

El bello sexo estuvo representado por her-
mosas sefioritas que con su presencia dieron
mayor realce a 'a reunién, y ademds pusie-
ron de manifiesto, con su entusiasmo, el
buen propésito de que se hallan posefdas
para que la «A. C. E.» llegue a ser, con su
ayuda, una verdadera y real entidad, pre-
cursora del verdadero cine de habla espanol.

Cuarta lista de la “Agrupacién Cine-
matogrifica espafiola®, por riguroso
orden de recepcién.

188. D. Lucas Rosnera Soler.—Barcelona.

189. » Antonio Marrero—Santa Cruz de Tenerife.

190, » Agustin Bosch.—Las Palmas,

191. » Juan Arcelus.—Maruri (Vizcaya).

192. » Alfonso Pou.—Cindadela (Baleares).

103, » Manuel Gil Espinosa.—Aljucer (Murcia).

104, » Salvador Ponadell.—Manresa (Barcelona).

195, Srta. Ester Carner.—Paterna (Valencia).

196, Srta. Amanda Carner.—Paterna (Valencia).

167. D. Martin Urbistando.—Madrid.

108, » Jesis Marrodan.—Madrid.

199. » Marcelino Rodriguez.—Madrid.

200, Brta. Julia Cebrian.—Madrid.

201, D. Clemente Pli.—Barcelona.

o2, » Juan Alsina Homar.—Barcelona.

203. Srta. Paguita de San Gil.

204, D. Gabriel de Ban Gil.—Barcelona,

ons, » José Rodriguez.—Villanveva Minas (Sevilla).

206. » Gregorio Garcia Seijo.—Marchena (Sevilla).

207. = Alejo };\Iingo Casero.—Colmenar de Oreja (Ma-
drid).

208, » Vicente Roig.—Paterna (Valencia).

209. » José Cabrera Viera.—Las Palmas (Canarias).

210. » Miguel Castro.—Santa Cruz de Tenerife.

211. » Leandro del Olmo.—Madrid.

212, » Benjamin 8. Richard.—La Felguera (Oviedo).

213. » Emilio Ortiz Vera.—Alicante.
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oN intervalo de breves dias hemos visto

en Madrid dos obras maestras del ci-

nema soviético: «La tierran y «lLa
linea generaln. Aunque ambos films desarro-
llan casi andlogos asuntos, aunque tienen
también tantos puntos de contacto, aungue
pertenecen a la misma escuela cinematogra-
fica, no voy a intentar ni mucho menos es-
tablecer una comparacién entre ellos. Me
pareceria casi ridiculo de querer hacerlo;
algo parecido a lo que serfa pretender en-
frentar dos joyas pictéricas como «las Me-
ninasy y «La familia de Carlos IV»: ambas
se refieren a género idéntico, el de retratos
de familias, y-en este caso para acentuar
mds aun la semejanza, el de familias rea-
les ; asimismo ambos lienzos pertenecen a la
misma escuela artfstica, la espafiola. Y, sin
embargo, en estas condiciones, pocos hom-
bres serfan los que se atreviesen a afirmar
de modo categdrico que uno de los dos cua-
dros es superior por su absoluta calidad al
otro; nosotros por nuestra parte nos con-
tentariamos con insinuar si acaso, cual fuera
de los dos lienzos maestros el que por sus
condiciones de realizacién y afinidad senti-
mental, nos agradase con fuerza mayor. Y
s6lo mirando y remirando el conjunto des-
lumbrador de las obras originales, podriamos
decir: «Creo, sf, que Veldzquez es siempre,
eternamente perfecto; pero también creo
que Goya es genial, casi siempre.» Es de-
decir : el uno perfecto, el otro genial. Porque
a Veldzquez no podremos nunca pedirle mas
de lo que nos ofrece: si acaso sera preciso
muchas veces rogarle menos generosa pro-
digalidad ; y si algunos lienzos de Goya son
francamente flojos en sus obras maestras,
nadie sabe ni puede superar su genio mara.
villoso.

Andlogamente podifamos hablar de Ei-
senstein y Dovchenko estableciendo un para-
lelismo, no sé si acertado, entre los modernos
realizadores cinematograficos y los antiguos
pintores esparfioles.

Daovchenko es el director {ntegro, perfecto :
sus films son una rectilinea sucesién de in-
substituibles imAgenes; se adivina de conti-
nuo a] realizador caminando derechamente
hacia el desenlace sin retroceder jamas ; se
le apercibe—una vez bien pensada la obra y
b'en preparado el guidn—dirigiendo sin el
menor gesto vacilante; no sabrfamos poner
el mdas leve reparo a sus realizaciones, Pero
deberfamos confesar s’empre que Dovchenko
no es jamas un genio: todo lo esperamos de
¢l, ninguno de sus maravillosos hallazgos
saben sorprendernos, asombrarnos, descon-
certarnos.

Eisenstein, en cambio, es genial: pudiera
decirse que en sus films se extravia dema-
siadas veces, que a menudo se le ve un poco
desorientado ; algunas de sus obras se alar-
gan angustiosamente, y hasta en ocasiones—
e' final de la «Romanza sent mental», por
ejemplo—malogra sin querer darse cuenta de
su error, la belleza sublimemente poética de
toda una asombradora pelicula. No impor-
ta: pronto aprenderemos a olvidar los defec-
tos, al necontrarnos ante las estampas ines-
peradas y maravillosas que enjoyan sus pro-
ducciones; ante los inhnitos rasgos sober-
bios; ante su extrafa alma rusa que se
transparenta en todo momento, que se aspira
en la mds breve e insignificante escena.

Eisenstein es un poeta: su poesfa lo en-
vuelve todo, lo perfuma todo; lo mds pro-
sa.co se hace poético entre sus manos y bajo
su voz. La aldeana fea, pobre, miserable, de
«La linea generaln, se engrandece majestuo-
samente ante nuestros djos ¥ ya no po-
demos ver mas su ridfculo gesto y su casi
no ser, para imaginarla fuerte y casi her-
mosa. Con imaginacién de poeta resuelve de-

- popularfilm -

EL GENIO
DE EISENSTEIN

J. CASTELLON DIAZ

licadamente momentos tan crudos como el
de la unién de Jas bestias. Y nos habla gra-
ficamente de la belleza infinita de la tierra :
de las flores, de los 4rboles, de los animales.
{ Pero cuidado! La poesfa de Eisenstein no
€s nunca ni relamida ni sensiblera: Eisens-
tein es un épico y no puede jamas dejar de
serlo. El realizador de «El acorazado Potem-
kinn no intenta en ningln instante negarse
a si mismo.

Como Dovchenko y més ain que Dov-
chenko, Eisenstein ha sabido realizar una
obra maestra aprovechando un asunto seco
y al parecer inartistico, El realizador de «La
linea generaln logra en un film destinado a
la educacién campesina, encerrar una mara-
villa ecinematografica; en su banda nos
muestra la lucha de la incultura  aldeana
contra la cultura soviética, la eterna lucha

entre los ricos y los siervos; en fin: [ s
lenciosa guerra entre la vejez €scéptica ¥
maliciosa y ]a juventud inocente, fuerte ¥
sabedora de su'valer. Y como en «La tierra,
Dovchenko, Eisenstein hace que venza |g
juventud apasionada con su recio bagaje de
alegria y de maquinarias. -

Toda Rusia se encuentra infinita, ridioy.
lamente dividida : unos tractores, los mismog
que los nuevos campesinos utilizan para sus
labores, terminardn por derribar las cercas
innuimeras que parecen enjaular, ahogar las
almas y las ideas. Los ricos asesinan despe-
chados al primer toro de la granja futura;
pero los hijos del noble animal, vengardn a
la bestia muerta. El pope desvergonzado. y
enganador caerd derribado de su mfstico pe-
destal victima de sus propias mentirosas pro-
mesas. Las mdiquinas de acero terminaran
por desterrar los viejos aperos de labranza,
Una derrota total de los caduco, de lo ya
inservible y anacronico; y un triunfo defi.
nitivo de la juventud que se empefia en
mirar hacia adelante, que suefia—recorde-
mos el maravilloso de la muchacha—y tra-
baja.

No, no vale la pena establecer una com-
paracion imposible entre Dovchenko y Ei
senstein, entre «La tierran y «La linea ge-
neraly.

Opiniones

ERRORES DEL CINEMA

~ 4
rA de esperar. Nuevamente yan sur-
giendo en el lienzo de plata figuras
arrogantes, varoniles, que anterior-

mente admirabamos con verdadero deleite
en las pantallas silentes.

El cine sonoro, que hasta hace poco en
su marcha arrolladora, cada vez con mayor
pujanza, iba apartando hacia un lado con
bruscos ademanes a artistas que cuando el
cine mudo estaban en su apogeo, gozaban
de gran renombre y popularidad, ha en-
contrado en su camino torpe e impetuoso
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DINERO en su CASA

Hombres y mujeres que sepan leer y

escribir, pueden ganar dinero en cual-

quier locaiidad, sin salir de su casa.
Escriba a;

PUBLICACIONES UTILIDAD
Apartado 159 - VIGO - Espada
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una barrera infranqueable: la exigencia del
publico.

El piblico, siempre benévolo e indulgente,
y a la par algo inocente, se ha dado cuenta,
por fin, aunque tarde, de que se le estaba
engafnando.

Tan pronto como el cine sonoro y habla-
do invadi6 los estudios, los productores de
las grandes empresas yanquis, para los cua-
les no figura en su diccionario la palabra
warten, pues la han sustitufdo por esta otra,
windustrian, vislumbraron en esta nueva mo-
dalidad del cine un nuevo campo de accién,
esta vez mas exfenso y lucrativo. Como bue-
nos americanos, mejor dicho, como buenos
yanquis, en vez de causar la admiracién del
mundo entero presentédndole pelfculas de ver-
dadero valor artistico, de técnica formida-
ble, como anteriormente lo habian hecho,
aunque relativamente muy pocas veces, en
el cine mudo—pelfculas como «El gran des-

AMERICANO

por ARTURO CASINOS GUILLEN

filen,” «Ben-Hurn», «Y el mundo marchan—,
dejaron a un lado todo lo que tuviese rela-
cion con el arte cinematografico, y convir-
tieronse en industriales, Sin pérdida de tiem-
po, pues no era ocasién de dejar escapar
este nuevo negocio que les venfa a las ma-
nos, comenzaron a contratar artistas que
triunfaban en los escenarios norteamerica-
nos por su bien timbrada wvoz, condicitn
—seglin los productores yanquis—sin la cual
era imposible triunfar en los «talkiesn, ¥
que jamas habfan posado ante una cdmara
cinematografica, sin tener en cuenta que
para triunfar ampliamente, tanto en la pan-
talla silente como hablada, sélo hace falta
esta y tnica condicién : ser artista. Es de-
cir, saber desenvolverse en la pantalla con
naturalidad, sin ademanes bruscos y grotes-
cos ; sentir, llegar a humanizar el perso-
naje que se encarna.

Consecuencia de estos errores fué el eclip-
se de muchas «estrellasn de primera magni-
tud que antes brillaban con poderosa mag-
nificencia en las constelaciones de Cinelan-
dia, Artistas, verdaderos artistas, fueron
derrumbados de sus pedestales y sustitufdos
por otros que ante la cAmara eran seres sin
voluntad propia, autématas que se movian 2
capricho del director.

Consecuencia también de estos errores fué
el retraimiento, la indiferencia con que el
ptblico recibfa los films americanos. (Y la
verdad es que tampoco merecia la pena €l
ir a verlos! Ahora parece que comienzan 2

. darse cuenta de su lamentable equivocacion.

Van convenciéndose de que el publico pre-
fiere quedarse en casa o marcharse a ver una
pelfcula muda interpretada por verdaderos
elementos artfsticos—tales como John Gil
bert, Nils Asther, Wallace Beery, Neil Ha-
milton—, que una pelicula sonora protago-
nizada, en vez de por actores, por muiiecos
de voz abaritonada.

Buena prueba de ello es que nuevamente
van surgiendo en el lienzo de plata artis-
tas que antes admirdbamos. Nuevamente c0-
mienzan a brillar, con mds brillantez si cabe,
en la constelacién cineldndica, estrellas qué
gozaban de gran popularidad.
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NOTICIAS ILUSTRADAS Y COMENTADAS

Un tio con toda

la barba

g aqui una curiosa
anécdota relatada en
la prensa diaria:

«El director W. S. Van Dy-
ke tropezé con un mendigo que
le causé una viva impresion
por la hermosa y larga barba
que lucfa.

—Vaya usted a los estudios
de la Metro Goldwyn Mayer—
le dijo—y le daré trabajo de
supernumerario por un par de
dias—. Y le desliz6 al misms
tiempo una moneda.

Al dia siguiente, un desco-
nocido se le aproximd en el es-
cenario en donde Van Dyke
impresionaba «Night Courty,
su nueva pelicula, y le recordd
la promesa que le habfa he-
cho.

—Lo siento, seiior. Pero no
lo recuerdo. No sé quién es us-
ted—le respondié Van Dyke.

El hombre se habfa gastado
el dinero en la barberfa, ha-
ciéndose cortar la barba y el
pelo.n

Y, naturalmente, Van Dike
1o lo contratd.

El mendigo, que pudo ser
textra de cinen, salié del estu-
dio pensando que habfa come-
tido una barbaridad suprimien-

do la barba de su rostro.

Ruido de campanas

Con el titulo de «Campanas
de Italian, la Cines, de Roma.
ha realizado un film docurnen-
idl,

No puede negarse que una
cinta en 1a que las campanas
actian de principales intérpre-
tes es uno de los grandes acier
tos del cine sonorq.

Proponemos que a estas wes-

trellasn de bronee les pongan
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camisa negra para que estén
mds en ambiente.

De lo contrario puede ocurrir

que al estrenarse la pelicula
oigamos campanas y no sepa-
mos ddnde.

Cartas boca arriba

Buster Keaton es el actor de
la pantalla que mas correspon:
dencia recibe de Alemania.

Esta correspondencia. la for-
man mas de diez mil cartas que
le escribieron los nifios pobres
de las principales ciudades ale-
manas, en las que ellos le dan
las gracias por la «fiesta cine-
matografican que el popular co-
mediante didé en honor suyo.

No hace mucho, Keaton s
dirigié a las oficinas de la Me.
tro Goldwyn Mayer en Alema.
nia, en donde estuvo de visita
recientemente, siendo recibido
con entusiasmo por miles de
chiquillos, dandoles instruccio-
nes para que exhibieran sus pe-
liculas en funciones especiales

para los nifios, a quienes r€
proporcionarian entradas gra
tuitas.

Con ayuda de los represen-
tantes de la comparia en las
grandes ciudades que el Rhin
bafia, celebraronse aquellas fun-
ciones con gran éxito. Desde
entonces, Buster Keaton, que
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es uno de los astros mas po-
pulares en Alemania, ha venido
recibiendo miles de misivas en
las que la chiquilleria le expre-
sa su gratitud.

Pero en esta noticia, facilita-
da en la oficina de propaganda
de la_ M. G. M., en Alemania,
se ha escamoteado el hecho de
que los nifios con sus ocurren-
cias obligaron a Buster a refrse
p-nr. primera vez en publico.

Nifierias

Se ha empezado en Culver
City la impresién de una nue-

va pelicula de Jackie Cooper,
que dirige Harry Pollard.
Ya puede prepararse el direc-

tor. A lo mejor—es decir, a

peor—al pequenio astro se .e
antoja encaramarse al poste de
un astro eléctrico—uno de esos
soles que hay en los estudios—

y provocar un eclipse total.

Antropofagia

Segin noticias, la British

International Pictures ha orga-

nizado una expedicién de qui-
nientas personas que partird
para Africa. Establecerad su ba-
se en Tombouctou y rodara una
pelicula sobre las costumbreas
de los antropofagos Gouéré y
de las Tribus Yafouba.

Esta clase de films siempre
ofrecen més de un peligro para
sus realizadores. Por ejemplo:
aue de uno de esos antropdfa
gos Gouéré se le antoje des-
ayunarse con la pierna de un
«cameramann o darse un ban-

guete con la westrellan,

Recotd cinema aéreo

Se nos dice que se estd fil-
mando una documental sobre ¢l
periplo aéreo del doctor Hugo
Eckener con el titulo de «Ma-
gallanes del aire».

Este es un nuevo record de

cinematografia aérea que pre.
tende superar el de «Cor. Byrd

en el Polo Norten, que vomo es

légico, y dada la baja tempe-

ratura de aquella regién, nos
dejé helados.
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“Bailando con la méas fea”

Fox-trot
De Wifredo Castarier

Tpo. de Fox

—

\\ Si quiere estar bien informado de todo lo

que se relacione con el arte cinema- /
togréafico nacional y exiranjero, /

‘lea usted todas las semanas

POPULAR FILMA

que es la revista méas amena y mejor intormada de toda &spana.
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IENDO como es el ci
ne un arte que en-
tra por los UjO:’-; Vs
adem#és, un arte
agranda

gque
exageradamente
pequenos deta-
lles, €l magquillaje de los

los mas

artistas tiene en él una
capital importancia:
i Cudntos bellos efectos
se han perdido a causa
del magquillaje poco apro-
piado de algunos artistas
inhabiles respec-

to !

en este

En este sentido no po-
demos negar que los ar-
tistas americanos son
enormemente; superiores
a todos los demads, pues
como nadie &l
arte de maquillarse. Los
rostros - maravillosamente
bonitos y fotogénicos de

conocen

las actrices yanquis son
muchas mas que
don de la Naturaleza, re-
sultado de un elaborado
y concienzudo magquillaje
sabiamente administrado.

veces

Los americanos fueron
los introductores del ma-
quillaje especialmente ci-
nematografico, que es
muy distinto del maqui-
Haje teatral. Ellos logra-

ron las primeras lineas

suaves y claras, los pri-

meros efectos de reali-
dad, en los rostros de sus
artistas, cosa que no ocu-
rria con la antigua ma-
nera de maquillarse que
daba a los rostros un aire
rigido e inexpresivo. Los
«wclose-upsn, o sea los pri-

Irene Purcell, ma-
quillindose cuida-
dosamente antes

de filmar una
escena de

su tltima

pelicula.
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LA IMPORTANCIA DEL MAQUILLAJE

meros términos, las es-
cenas en que el rostro de
un artista llenaba toda a
pantalla, eran imposibles
de realizar anteriormente,
pues mostraban con de-
masiado detalle los defec-
tuosos maqulliajes que se
hacian en aquellos tiem-
pos.

¢ Recuerdan ustedes la
époco de apogeo gde la
cinematograffa italiana,
ahora en completa deca-
dencia, con su larga lista
de artistas ilustres: Ila
Bertini, Pina Menichelli,
Marfa Jacobini, etc.? Pa-

EN EL CINE

por GLORIA BELLO
o
mentalmente

a los rostros de todas es-
tas artistas. Eran

sen revista

unos

*rostroos duros, sombrios,

con unos ojos rodeados de
enormes  ojeras gque les
daban un aspecto cadave-
rico, y unos perfiles exa-
geradamente agudizados.
Esto era resultado, apar-
te, claro estd, de que la
técnica fotografica no po
sefa los recursog que aho-

ra posee para obfener be-
llos efectos, de la poca
habilidad que para ma-
quillarse el rostro, po-
las actrices italia-
nas y de la poca impor-
tancia que se le concedia
a este detalle. Por eso
sus rostros, exagerada-
mente arreglados, adqui-
rian un tinte estatuario,
muy del gusto de aquella

sefan

época, pero que les resta-
ba vitalidad y realismo.
Cualquiera de aquellas
actrices- maquillada al es-
tilo americano, hubiera
aflos mas
belleza
mucho mds juvenil y ale-
gre, en vez de
aquel aspecto marchito v

diez
joven y. de

parecido
une

ofrecer

ajado.

El modo de magquillarse
de los alemanes es tam-
bién todavia bastante de-
ficiente. Aunque es
verdad que el ros-
tro germano no €s
generalmente poco
fotogénico y muy
diffcil de magquillar
sin exagerar sus li-
neas, ya excesiva-

mente duras.

Los franceses han ade-
lantado bastante en este
dificil iQuéd

m¢e dicen del rostro mara-

cometido.

villosamente fresco, suave
y naturalisimo de Anna.
bella? Sin embargo, los
artistas franceses posefan
una técnica del maquilla.
je completamente opuesta
a la italiana, pero tan de.
ficiente como aquélla, Asf
como estos ultimos acen.
tuaban siempre la nota
sombria, las grandes oje-
ras, los ojos
las cejas, los

rasgados,
pémulos,
todo en un tono obscuro,
los franceses se blanquea-
ban excesivamente el rps.
tro, tanto ellos como
ellas. Recuerdo una pe-
licula que hizo Raquel
Meller Andree Roa.
ne, en la que el rostro
delicado de este
actor ofrecfa un

con

rubio ¥y
aspecto
verdaderamente risible de
pierrot enharinado.

De los rusos no pdemos
hablar, pues generalmente
no usan magquillaje de
ninguna clase.

LLos americanos son,
pues, los que han logrado
mayor perfeccionamiento
en el maquillaje cinema.
tografico. Todos los es-
tudios de Hollywood po-
seen técnicos especializa-
dos en este trabajo, cu-
yas hdbiles manos y gusto
exquisito producen verda-
deras maravillas en los

rostros que se les enco-
mienda para su arreglo y
embellecimiento. Usan
cremas y productos espe-

ciales

arreglar el

para
rosiro de las ingenuas,
distintos para las

para los ar-

otros
uvampssn, y
tistas masculinos, aunque
éstos ya casi no se ma-
quillan, afortunadamete,
y saben cudl es el maqui-
llaje que conviene a cada
rostro ¥y a cada comple
xién. La beneficiosa in-
fluencia de estos magos
del maquillaje la han su-
frido todos los actores es
panoles que han ido por
aquellas tierras del dollar.
¢ El rostro de la Barcena,
por ejemplo, no aparece
ahora en la pantalla infi-
nitamente mAs joven ¥
bello que nunca?

Una -anécdota
marca la extraordinaria
importancia de un magqui-
llaje perfecto en las pe
liculas, es la siguiente:!
No hace 4

que “E

muchos dias st
un cine de esta
ciudad, que no veo la ne
cesidad de nombrar, und
pelicula, a cuya proyec
cién asistimos, y que des

dié en




de un [_n"incipis'; nos pro-
dujo un efecto cxtr:;u‘l'{,
gin que pudiéramos averi-
guar la causa. Los ros-
Trus de todas las mujeres
que aparecian en dicho
film, estaban extraordina-
riamente pintados, sobre
todo en las mejillas, cosa
que, COMO €s sabido, no
debe magquillarse, puesto
que como ¢l rojo fotogra-
ffa negro, produce un
efecto horrible. La cues-
tion es que los rostros de
estas artistas ofrecfan ¢l
mismo aspecto que el de
unas peponas mofletudas
y pintarrajeadas, y como
la pelicula en cuestion
era americana, nos extra-
a6 que el maguillaje es-
tuviera tan mal aplicado.
Mis tarde nos enteramos
que dicha pelicula se ha-
bia estrenado no- hace
mucho completamente en
tecnicolor. Por esta razén
los rostros de aquellas ac-
magquillados
cuadamente ser fo-

irices, ade-
para
tografiados en' color, al
darse la pelicula en ne-
gro, se veian exagerada-
mente' pintados.

El magquillaje es, pués,
en la cinematografia un
detalle gue tiene mds im-
portancia de lo que pa-
rece.

ECOS DE
HOLLYWOOD

En cuestién de waffai-
reésn  amorosos, los
nombres que circulaa
ahora de boca en boca por
Hollywood son los de Lu-
pe y John. ; Y es que hay
casualidades que!..., bue-
no ; juzguen ustedes
mos.

dos

mis-

En sus dltimas vacacio-
nes Lupe Vélez, la ardien-
te mejicanita, y John Gil-
bert, se encontraron «ca
sualmenten en el tren.
camino de Nueva York
Los dos conocidos artistas
descendieron juntos en la
estacion de la gran Babel
americana y posaron jun:
tos para los fotégrafos
que, informados de su lle-
gada, acudieron a reci-
birles. A las miradas sig-
nificativas y las pregun-
tas indiscretas de los re-
porteros, contestaron in-
variablemente

—i Oh!, no; solamente
50mMos unos

buenos ami-

g0s,

—51; soy un gran ad-
mirador de Lupe.

—Y0 mucho a
John, pero de eso a...

admiro

—i Pero si aidn no estoy
libre legalmente de Ina,
como quiere que vuelva a
pensar en casarme!...
hablen
des de matrimonio.

—No me uste-

—i; Oh!, no; somos so-
lamente buenos amigos.

Pocos dias después,
John, para demostrar que
no mentfa, se embarco
solo para Europa. Y a la
semana siguiente Lupe s2
embarcod también sola pa-
ra Europa. Suponemos
que en cada ciudad en la

cual sean reconocidos y
preguntados, responderan
cogidos del brazo con el
«;Oh!, no; somos sola-

mente muy buenos ami-

. popularjilm -

gosy, seguin se ve de gi-

gor en estos casos.

Nos enteramos de que
Richard Dix, hasta hora
uno de los 'mas empeder-
nidos célibes de Holly-
wood, ha roto su cédula
de soltero y se ha
tido convencidamente -al
dulee yugo matrimonial.
Ella no es actriz cinema-
tografica, sino  simple-
mente una muchachita de
la buena sociedad de San
Francisco, Su nombre es
Winifred Coe.

L.a enhorabuena, y ;ojo
con el divorcio !

s0me-

Frank Darien,
no de las tablas, recibic
un role en «El taumatur-

vetera

don, que su gran amigo

_encabezado

Frank Bacon hizo famo-
so en la presentacién tea-
de la célebre obra.
Otros artistas que han
sido afadidos al reparto
Sylvia
Chester Morris,
Pichel y John
Florine Me¢
Pierson

tral

por
Sidney,
Irving
Wray,
Kinney,
y Lew Kelly.

son
Arthur

Water Hiers,
Raft y Maurice Black,

figurardn en «Bailando a

Georgs

Cecil Holland, el técnico
del maquillaje de Ia
M.-G.-M:, maqui-
llando a Alfred
Lunt, para su
pelicula “The

Guards-
man*,

oscurasy, cinta protagoni-
zada por Miriam Hop-
kins v Jack Oakie.

La expedicion de Er-
nest B. Schoedsack ha
llegado a Hollywood des-
pués de haber permaneci-
do varios meses en la In-
dia tomando las escenas
exteriores de la gran pro-
duccidng «Aventuras e
un lacero bengalin, Clive
Brook tendra el primer
esta extraordina-
ria cinta.

role en
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por

Conchita Montenegro, simbolo de raza msawopsossono

IN que esto suponga rebajar el mérito
artistico de Conchita Montenegro, sor-

prende un poco la rapidez con que ha

llegado al primer plano cinematografico,

cuando la mayoria de los artistas, hoy fa-

tuvieron gque vencer innumerables

Imosos

obstaculos antes de Jograr un puesto des-

tacado en los estudios,

Pero este hecho, innegable, tiene una ex-

i6n demasiado la-

plicacién. No la explica
na, harto cémoda, de decir que es el suyo
un caso de suerte, sino algo mas trascen-
dente, que |'t‘L[L!1(_-r{‘ argumentarse, ser apo-
yado en razones fundamentales,

Hay, en el éxito de Conchita Montene-
gro, una circunstancia favorable : la de en-
contrarse ya en Hollywood al advenimiento
del cinema sonoro y hablado. Sin embargo,
en circunstancia andloga, se hallaron otros
triunfo, de alcanzarlo, ha

arlistas cuyo

sido mucho mis lento que el de la meji-

cina.

¢A qué se debe, en definitiva, la enorme
sensacion causada desde el primer momento
por Conchita Montenegro? Para nosotros es
muy clara: la de que los dirigentes del ci-
nema yanqui han visto en Conchita simbo-
lizada la raza hispana.

No es este un juicio tan aventurado como
parece, sino una realidad.

Conchita Montenegro posee sin duda una
clase de belleza muy espaficla, unida a un
temperamento genuinamente hispano.

Los ojos de Conchita, negros y vivaces,
nuestra

parecen alumbrados por el sol de

Andalucia, Su carne es morena y ardiente,
su boca sensual, su cuerpo, flexible y fino,
tiene el garbo de la mujer andaluza. Hasta

su acento mejicano la favorece.

Conchita es, ademdas, una intérprete ex-

cepcional de nuestras danzas més tipicas y
castizo y incita a!

cante hondo y que tiene reminiscencias mo-

del baile flamenco que

runas, lejanas resonancias Arabes.

No es extrano que los norteamericanos
hayan tenido esa intuicién de que Conchita
Montenegro reune condiciones temperamen-
tales y artisticas para ser simbolo de una
raza, puesto que a nosotros I]'li?‘i[t!l)s nos
serfa muy dificil sefalar otra actriz de ha
bla espanola que pudiera disputarle tan alta
representacion.

:Qué mujer de nuestra sangre ha pasado
por Hollywood, o reside en la ciudad del ce-
luloide, en la que se den tan claramente
como en Conchita Montenegro estas carac-
ter{sticas raciales?

Nosotros repasamos nombres y mdas nom-
bres en nuestra memoria, sin hallar ninguno
que sustituya al de esta mejicana morena
y ardiente, que trae de cabeza con su garbo
v con su belleza—tan rara y original, que
casi deja de ser belleza, porgue no se sujeta
a ningun canon cldsico—a los yanquis que
rigen desde California el cinema de todo el

mundao.

Conchita

Montenegro, con Ed-

mund Lowe, en la pro-
duccién Fox, “The
Cisco Kid*.




;RUBIA O MORENA?

FGURAMENTE que todos recordiis a esta
pella v gentil mujercita que se llama
Bebé Daniels. La habéis visto infini-

dad de veces en la pantalla. No es facil que

una imagen tan encantadora zomo la de
esta actriz se haya borrado en vuestra me-
moria. Y siendo asf, algo raro e inexplica-
hle de momento, tenéis que hallar en Bebé
Daniels. :
No es que la edad, en su continuo avan-
Bebé

es muy joven y el tiempo no ha podido atn

ce, comience a marchitar su rostro,
imprimir su Huella en esta cara llena de
atractivo.

No es tampoco que Bebé esté mdas grue-
sa, que haya redondeado su cuerpo el matri-
monio, caso frecuente en muchas mujeres.
La figura de Bebé es tan estilizada, tan fle-
xible v Agil como antes. El continuo ejerci-
cio mantiene eldsticos sus miusculos, no per-
mite que las lineas de su cuerpo se defor-
men y alteren.

El cambio sélo afecta al color de sus ea-

- popular jiim-

por JOSE
SANCHEZ MORA

bellos. ¢Os dais cuenta? Bebé era morena
vy ahora s rubia. Su cabellera dorada dul-
cifica atn mds la expresidon de su rostro, de
lineas suaves, de trazos perfectos.

Pero de esta mudanza duda.

surge una

Realmente, ;cémo es Bebé Daniels: more-
na o rubia? ;Nos mentia cuando morena,
o nos miente al presentarse después comd
belleza rubia? No lo sabemos.

Los antepasados de Bebé, a partir de su
abuelita, son espanoles. Al menos, .-'|lgL:1ms
de ellos, los de linea materna. Siendo asf,
parece lo més probable que Bebé sea more-
na. En Espana el tipo de mujer morena
abunda mas que el otro; se nos antoja mas
auténticamente espanol.

Pero Bebé Danicls no es espaiola de na-
cimiento, lleva mezcladas en sus venas san-
gre espafiola y americana. ¢Cudl de estas
dos sangres colora sus cabellos e influye
mas en su tmﬁpnr:nm‘mo?

Observandola Bebé mas de

bien, tiene

S

muchacha de nuestra raza que de «girln yan-

on, sus ideas,

qui. Sin embargo, su educa

sus Ca':s[unlln‘('r‘\, s0n P(‘T'[t‘{‘l’?til'l_l‘!’lEt‘ nore-
americanas.

Esta dualidad que se da en su espfritu
podria tal vez explicar sutilmente el cambio
de color en sus cabellos sedosos y perfu-
mados.

Bebé estaba orgullosa, seguramente, de su
ascendencia espanola. Lo estd, sin duda, to-
davia. Y ha sido morena mientras soltera ;
es decir, en tanto no podia influenciarla di-
rectamente un ‘mozo yanqui. Pero despucs
de casada con un norteamericano tan norte-
americano como Ben Lyon, Bebé empezd a
yanquilizarse exteriormente, hasta que se ha
vuelto rubia. Aunque acaso lo haya sido
siempre. Y esto serfa lo mejor. Lo mejor,
porque su falsa cabellera bruna significaba
reverencia y acatamiento a la tierra de sus
antepasados, y ahora su auténtico pelo rubio
significa una concesion al esposo y a la
verdad.

Sea Bebi

Daniels resulta siempre bella y adorable.

como fuese, rubia o morena,

Bebé Daniels,
con Ben Lyoh, su es-

poso, en “Mi pasado*,

de Cinematografica
Almira.




dias
seguidos fui a los
estudios de la To-
his con el solo objeto de
ver a Rene Clair, realiza
dor magnifico, genial, a
cuyo talento debemos las

URANTE ocho

maravillas cinematografi-
cas de «Bajo los techos
de I’.’l]‘l':'-'-u‘ wkEl '1‘nilh’mn ¥
«; Viva la libertad !». Una
vez me dijeron que «el
maestron estaba en el

«plateaun, rodando ; ofra,

que atendia sélo al mon-
taje de su ultimo film, y
que nadie serfa capaz de

llamarlo; las restantes
me hicieron volver a Pa-
ris desesperanzado, con
«Ha dado

orden de gue no le mo-

estas palabras:

lestenn. Y aunque insi

fingiéndome su mejor
amigo, un empresario fa-
moso, a la vez que ase-
guraba ser portador de
una carta para €l muy in-
teresante, no pude verio
ni desde lejos. Pero. .
{Ah, la constancia! Si
no fuera por ella y esta
fuerza de que
como fiel
compaifiera por todos los
senderos de la vida, me
hubiera

voluntad
me acompana

sido  imposible
hoy ofrecer a mis lectores
las cuartillas que en mi
mesa, escritas
emocion y alegrfa indes.
criptibles, hablan’ cfara-
mente de todas las difi
cultades.

aum, con

Esperé a la entrada de
escondido
tras de un 4rbol. Seis ho-

los estudios,

ras pasaron llenas para
mi de desaliento y de tris-
teza. Seis horas, durante
las cuales vi abandonar
el trabajo a todos los ar-
tistas, decoradores, musi-
COS, demis
empleados. Pero el auto-
maévil de Rene Clair con-

técnicos  y

-popufar film -
LOS GRANDES ANIMADORES DEL

CINEMA

RENE CLAIR

tinuaba allf, como yo, es-
perando. Un
espléndido,

rojo y azul, como recién
salido del escaparate mas

automovil
pintado de

2

se detuvo ante el café de
la Paix, seria de otra per-
sona. Pero no. En aquel
momento la calle
un hombre a _(.]Lilen el por-

salib a

suntuoso que existe en 'a
Avenue des Champs Eiy-
sees.

Y, para mayor tortura,
vi apagarse todas las lu-
ces del estudio. Entonces
llegué a pensar que aquel
coche, el coche tripulado
—seglin  yo—por el nota-
ble «metteur en
en un dia de fiesta, y que

scénéen

tero dijo, respetuosamen-
te: «Bon
Rene Clair»...

soir, monsieur

Abandoné mi escondite
para abordarle.

—Perdén. Tengo una
imperiosa necesidad de
gue me conteste usted a
unas preguntas,

—Pero..

—Por favor; se trata

por

MARIO

ARNOLD

de algo para mi necesario
e interesante.

—Llevo mucha
es imposible...
- —No importa ; si me lo
permite, le '

prisa,

acompanare
hasta Par{s.

natural, el calvario de to.
dos los que aspiran a ver
su nombre escrito en ‘e
tras de molde?

—No. Mis padres eran
entonces unNos ricos co-
merciantes y me pasaban

todos los meses una pen.

_sion respetable para que

viviera cémodamen.
te. Ellos mismos me pre.
medio  de
al director de
un gran diario, donde co-
mence a

sentaron por

una carta
ver publicadys
mis escritos. Cierto que
eran éstos muy mal paga-
das,

porque mi nombre

no figuraba atn en el
campo de la fama, pero
nunca llegd a preocupar-
me. Yo
realidad suefios,
todo cuanto ambicionaba,
vy me sentf feliz...

vivia viendo la

de mis

—¢ Después?

—Quise independi

Dos escenas del tilm de René Clair, “|Viva la libertad!®

—Suba usted.

Rene Clair tomd el vo-
lante, después de ofrecer-
me un cigarrillo inglés, y
partimos velozmente ha-
cia la ciudad de los mila-
£ros.

—¢ Qué fué usted antes
de dedicarse al cine?

—Periodista.

~— LT

sufrid, como es

7

zarme, Rechacé el dinero
gue mi familia me envia-
ba y consegul una plazd
de redactor en el «lntran-
sigeantn para continuar
atendiendo a las necesi-
dades de la vida.
AlH nacié su aficién
al’ cinema?

—Siempre me intereso

mas que la literatura.




Charlie Chaplin era mi
dnica obsesion. El arte en
que este hombre genial se
manifestaba me hizo pen-
sar en la forma de ex-
presion necesaria a su es-
piritu. Por acercarme A
un aparato tomavistas
era yo capaz de los mas
grandes sacrificios. Publi
qué titulado
«Adams», que fué carino.
samente acogido por el
publico y la critica, Y a

un libro

todas horas lefa con infi-
nita ilusién todo lo escrito
acerca del cinema, si-
guiendo de cerca los co-
mentarios del publico du-
rante mi asistencia a los
Un dia tuve la
por
primera a los estudlos.

estrenos.
suerte de entrar Ve
(iracias a mi perseveran-
de
Dios—me contrataron pa-
papel de

cia—fué milagro

ra_  hacer el

cumplir 25 afios—, conse-
guf todo lo preciso para
construir un escenario que
tenia escrito sobre la To-
rre Eiffel, con el titulo de
«Paris qui dorts. Siguie-
ron a éste «Entre acten,
Satie
ulLa

realizado con Erik
y Francis Picabia.
prie du ventn, «Le fanto-
me du Moulin Rougen,
[:[,l"

voyage imaginairen.

- popufarjilm-

mo el mejor de 1g30. En
Inglaterra y Estados Uni-
dos obtuvo un éxito hasta
entonces desconocido.

—Y en Francia fué us-
ted proclamado como el
primer «metteur en Scé-
nen nacional...

—No exagere. Mientras
«Bajo los techos de Pa-

—FEl asunto es pura-
nente fantastico.
—Hace usted de una

simple americana el =je
principal de la obra, alre-
dedor del cual giran los
actores.

—Cierto.

—Continte.

—Apenas terminado «El

AR
.“
g5
1
e
Escenas de la pelicula “{Viva la libertad!®
«Jeunne premiern en una «Le chapeau de paille rian encendfn su nombre  millonyn, cuya suerte ya
pelicula de episodios, ti- d'Italien, «les deux timi.  en todas las carteleras conoce usted, comencé

tulada «Parisetten. Lo hi-
ce, yo necesitaba
algo muy distinto a ser-
vir humildemente a un

Pero

director cualquiera, aun-
que esto me sirvid para
conocer de cerca lo que
antes ignoraba. Més tar-
de,

en 1gz23—acababa de

desn, etc.

—;Todos ellos mudos?

—S{. Debuté en el so-
noro con «Bajo los techos
de Parfs». Este film fué
una verdadera revolucién.
En un concurso interna-
cional celebrado en Ale-

mania, fué senalado co-

universales, yo realizaba

«El millénn. Aqui perfec-
. cioné la técnica que des-
cubrié mi primera pelicula
sonora. Entre la imagen
y el sonido, hay un equi-
librio...

—Como jamés se ha
dado en._ el cinema.

«j Viva la libertad !n—por
cierto que Selecciones Fil-
méfono la ofrecerd dentro
de unos dfas en Espafia—
para la que perseguf nue-
vas formas de expresion

cinematogréfica...
—Y las logré usted.
En Parfs ha conse-

guido und critica muy
vorable.

—Como los films
Charlie Chaplin, los

usted

de
satisfacen a todos
los publicos: a la mino-
rfa y a la gran masa.
Llevan ese sello persona.
lisimo e inconfundible
Para garantizar su éxito
basta decir: film

de Charlot, o es un film
de Rene Clairn...

wes un

Este hombre, simpati-
quisimo lanzé una carca-
jado al ofr mi compara-
cidn. formidable
creador de pelfculas inter-

Es un

nacionales, un brujo ca-
zador de imdgenes, de
luces y de gestos, Pero
muy St‘.nc‘i”tl, Y a veces
da la sensacion de que ig-
nora hasta si sus obras
han gustado. Todo parece
extrafiarle, como si tanto
elogio, tantas frases de
admiracién, tantos triun-
fos, fueran para él inme-
recidos.

Llegamos a la Place
del Etoile. Junto al Arco
del Triunfo detuvo su co-
che Rene Clair. Aquel co-
che rojo y azul, como re-
cién salida del escaparate
m4s suntuoso que existe
en la Avenue des Champs
Elysees. Mi mano, amis-
tosamente, se perdié en-
tre las suyas. Y al tiempo
de partir quiso recordar-
me, con mucha simpatia:

—No olvide que le es-
pero mafana en el upla-

teaun.

He aqui, queridos lec-
tores, mi intervid coqa
Rene Clair.

Par{s, marzo de 1932.




Los films de

la tem-
porada

b cancion
L PADRE

Con

este ti-

tulo, la

casa Gau-

mont presenta

en nuestras pan-
tallas una magnifica
opereta, una opereta

gre,

gracio-

sa e in-

téresante

de la que

es héroe prin-

cipal el famoso y

notable galdn y can-
tante, Willy Forst.
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EL DRAMA MORAL DE JOAN CRAWFORD

oan CRAWFORD tiene

en el

cinema y en

la vida una perso-

de
e uc

acusada,

nalidad
£sds personas que no se

dejan influenciar en sus

ideas ni en sus costum-
bres. Precisamente es este
el signo més claro de una
personalidad.

Los seres que carecen
Li'i- relieve ljrii{fult'lgitu, f.it"
temperamento, se amol-

in facilmente a todo.

d:
Es un defecto y una ven-
Un

cuanto se

taja. defecto, por

confundiran

=mpre con la masa gris
Una

su. carac-

e indefinida. venta-

ja, por cuanto

ter acomaodaticio, es decir.

su falta de cardcter, les
ahorra muchos disgustos.
Las tragedias morales de
estos individuos son pe-
guenas ; sus éxitos en la
vida, también.

Pero Joan Crawford,

con su fuerte individuati-
los grandes

dad, conoce

trinfos v los grandes dra-

por JUAN DE ESPANA

mas que afectan ai espl-
ritu.
Yo he meditado mu-

chas veces sobre esto, al-

gunas pensando precisa-

mente en esta mujer be-

llisima v famosa.

Los que sélo aprecian

la superficialidad de las

cosas, deben  creer que

Joan Crawford es una
mujer sin preocupaciones
ni amarguras de ningtn
género. Es bonita, se ia
admira en todo el mundo,
gana mucho dinero, con-
curre a toda clase de fies-
tas..., ¢qué motivos pue-
de tener para no sentirse
plenamente dichosa?

Ast
Mas en realidad, no es

€s, en apariencia.
asi.
No se si sera licito pe-

netrar en la vida intima

de nuestros semejantes,
pero se perfectamente que
la indiscrecidon es una de
las primeras virtudes del
periodista. Acaso la mas
esencial, tanto que sin
indiscrecién sus éxitos in-
formativos disminuirfan
considerablemente. Q ue
me perdone Joan Craw-
ford si buceo en su alma
¢ intento sorprender su
secreto.

El drama de Joan es

éste,

Joan, en el cinema, s
el arquetipo de la mucha.
cha- moderna. Alegre, i
bre de rancios prejuicios
sbciales, indepen.
diente, despreccupada, Po.
see una moral propia, eg
pugna en muchas geasio
nes con la que circula’ co-
mo moneda entre la sg.
ciedad. :

Crear para la pantalls
este tipo de mujer, con
vertirlo en arquetipo y
simbolo de la muchacha
del siglo, ha sido la mi.
sidn Joan
Crawford. Misién artisti.

artistica de

ca tan alta, que coloca a
Joan entre las cuatro o
cinco actrices del celuloi.
de de mas fuerte persona-
lidad y, por lo tanto, in.
imitables.

Una pelfcula de Joan
Crawford no puede pare.
cerse a otra pelicula, aun
que coincidan sus argu-
mentos y aunque. el am-
biente en que se desarro.
lle Ia ace

Sn sean idénti-
cos. Porque Joan es tinica
€ inconfundible.

Su fama procede de ha
ber
a la mujer moderna en la
pantalla.

Pero es

creado—o recreado—

que Joan ha
cinema sus
ideas d4ndoles plasticidad,

llevado al

Ella, en sf misma, es una
mujer de hoy. Y con na
naturalidad a s o m b r o
sa, con una  sinceridad
sorprendente la refleja en
el lienzo como en un es
pejo. ]

Es aqui donde nace su
drama moral,

Joan Crawford, como
todos saben, estd casada
con  Douglas Fairbanks
Jr. Joan ama hasta el de-
lirio a Doug, Doug quic-
re locamente a Joan. Se
respetan y se comprenden.

El sabe que Joan es
una muchacha buena ¥
sincera, con moral propia,

sin gazmoiferfa, sin pre-

Joan Crawford, con Kent
Douglass, en una escena de
“Pagada‘’, su Gltimo film para
la M-G-M.




juicios. Y porque es asi
s¢ enamorc de ella.

También
que ha dado a

sabe Doug
que lo
Joan una personalidad
destacada en el cinema es
haber encarnado para la
pantalla el tipo de mujer
moderna, tan encantador
y atractivo.

iR alguien, sin embargo,
le molesta el tempera-
mento vy el cardcter de
Joan v sus ruidosos triun-
fos artisticos, por ning.-
na actriz superados. Ese
alguien, con nombre fe-
menino, se mete como
una cufa entre el matri-
monio, hasta que logra
que Doug prohiba a Joan
peliculas  en

hacer mas

las que muestre, desnu-

do, parte de su cuerpo, 0
insinde, con vestidos ce-

fiidos, las divinas Iineas

Joan puede
interpretar el
papel de una jo-
ven gazmona e
hipberita
y triunfar ple-
namente. Su fa-
lento, - su . tem-
peramento s 9-
brepasa cual-
quier tipo fe-
menino por con-

traric que sea

A - su carfcter:
Y, sin embar-
go, asi como

Gireta Garhbo
encarna F‘\i(‘}l‘li])l'\"
un tipo de mu-
jer, animado
por ella en el
lienzo ; asi como
Charlof no puede
ser mas que la

mascara grotesca,

sublime y humana
de Don Quijote

- popularfilm-

Una escena de “Pa-
gada’ en la

que fi-

11
guran Joan Craw-

ford y Marie

Prevost.

; o —un ijote yz i yooi
de su estatua palpitante, ; me‘-f‘ yanginis
nematografico—, J oan

esas lineas armonicas que 2
Crawford no debe ser

le han valido el elogioso
remoquete de «la Venus
de Hollywoods,

La murmuracion, la
malicia, han podido
mas que la felici-

dad.

muchacha

mas que ia

moderna, desenfa

dada, alegre, libre de pre-

ricas que exhibe en una
semidesnudez gloriosa en
sus filims. y

:Por qué restarle en-

canto a su figura en nom-

s, 5 i A s G .

¢ Pero no es esto Joan Craw- juicios dales, indepen- Rl e
! | 7 : bre de una moral dudosa
monstruoso? ¢ Es ford, viva diente... ¥ buena. = ;

Sl e = i i que solo encubre una gaz-
gue se quiere re- encarnacion Cada L fiene una

bajar la categoria

stica  de Joan
Crawford, primeri-

sima figura del ci-

de la mu-
chacha del
siglo.

cualidad preponde-
rante sobre sus olras cua-
lidades.

Joan Crawford une =a

moneria ridicula?
He aqui el drama mo-
ral de

esta bellisima v

encantadora C riatura \_.{1.!{'

es Joan Crawford, por

nema  yanqui, una una sensibilidad artistica i -
| . e Ty z ('1H|)-’_l 1|!’ una suegra IJ!'JFH«
de las cuatro 0 .muy aguda up tempe : : i
e Al | 4 p : i : Zd4, lmpertnente v mail-
cinco actrices con 4 mento de mujer de hoy, i

personalidad propia

y acusada?

una belleza singular vy
escultd-

lineas

cuerpo de

(‘10.“([._

Hollywood 1932,

W




12

- popularfiim -

EL CASO DEL “EXTRA“ EN EL CINE MODERNO

A competencia entre las filas de Tlos

wextrasn, de donde surgieran estre-
Joan Crawford,

Novarro, Norma

llas del calibre de

Buster Keaton, Ramodn

muchas otras

Shearer y , se ha intensificado
enormemente desde el advenimiento del cine
parlante.

El jefe de la oficina de repartos en este
ramo

afirma que los actores de partes pe-

quelias y los wextrasy en general son mas

ientes y mejores artistas que en el tiem-

inteli

o de selicula silente ; y por esta razdn,
! I y ¥ I !

¢l nimero de elegbles -que figuran en las

listas de los estudivs ha disminufdo en casi

un treinta por ciento.

por CARMEN DE PINILLOS
C°

cinco anos contdbanse

hara

aproximadamente 6.000 nombres en la lista

En efecto,

activa de «extrasn para el cinema, Hoy fi-

guran solamente gente toda mejor

preparada y realmente interesada en abrirse

4.000,

camino, que desempena de manera mas con-
vincente, a la verdad, el trabajo que reque-
ria entonces un nimero mayor.

El sueldo que se paga a los wextrasn ha
aumentado también desde aquel tiempo. En

época de la pantalla muda, el «extray re.
cibia aproximadamente 6.67 ddlares diarios,
Hoy la compensacién asciende a cosa de

g.72 ddlares,
Nunca ha sido tan dificil, por otra parte,

1

centrar en el t‘iﬂ[‘l]'l.iln, I.Zl.‘:’- bitl:'l‘(*l'(-‘i";‘ s0n tan

altas, que los pocos anadidos a las listas de
solicitudes, se

juzgan muy dichosos de lograr esta oporfu-

wextrasy entre millares de

nidad.
Hoy no se aceptan wextrasny que no hayan
tenido previa y considerable experiencia en

5

“edades, compaifas de aficionados, en Ia

pantalla, o en las tablas. Tampoco se acepta

a nadie, hombre o mujer, que no posea edu-

cacidén correspondiente al

Norma
Shearer, Irving
Thalberg y Cons-
tance Bennett, con
los disfraces que se o
presentaron en . .
una fiesta dada . .
por Marion e
Davies.,

curso de instruceién me-
razones
muy obvias, relacionadas

dia, vy esto por
con la gramatica y la dic
trata de
algunas fra-

cion cuando se
pronunciar
ses.
Estos requisitos han
disminuido en un noven-
ta por ciento los wextras
Hotantes
ca de la pantalla muda se

y, o que en la épo-
contaban  por millares.
Esos «flotantesn, bien pa-
recidos por lo general,
no tenfan gran vocacion
por el cine. El actuar co:
mo wextrasn ['[‘p]‘{'_-';i‘['li':ll)rl
solamente para ellos la
ganancia de unos cuantca

l6lares  adicionales. Po-

quisimos habia, a decir

verdad, con el talento y

ambicién de Lucille Le
Sueur, hoy llamada Joan
Crawford. Ella probd in-
contestablemente que  si

un artista wextran estu-

liaba y lela y trabajaba,
y analizaba sus propios
defectos, etc., ete., podfa
realizar muy rapidos pro-
gresos.

Ayer muy pocos tenian
las ambiciones de Joan
Crawford. Hoy hay cen-
tenares que tienen idénti-
cas aspiraciones. En otro
tiempo, cuando escaseaba
el trabajo en los estudios,
las hermosas uextras» se
colocaban de vendedoras,
de camareras de hotel, et-
cétera, y muchas de ellas
no regresaban a la panta-
lla, si conseguian traba-
jo continuo y regularmen-
te remunerado. Hoy los
wextrasn, mujeres y hom-
estan
e campo en el terre-
Cuando nvo

bres, resueltos @

abr

no artistico.

hay trabajo en los estu:
dios, buscan contratos en
los teatros de Los Ange-
les, San Francisco, Den-

ver, Nueva York y otras




pOSTALES DEL CINEMA

1analmente en artisticas postales,
s fotograffas de los grandes artis-

Cada

publicard ¢
las mas be
tas en sus mds importantes creaciones.
coleccion contiene:

& magnificas postales en huecograbadoy suple-
mento, con argumento de la pelicula. Precio:
30 CENTIMOS COLECCION
Estin a la venta las siguientes colecciones,
con las fotografias y argumento de PAPA
PIERNAS LARGAS, por Janet Gaynor, LA
LEY DEL HAREM, por José Mojica, EL
TENIENTE SEDUCTOR, por Chevalier,
CHERI-BIBI, por Ernesto Vilches, CAMA-
ROTES DE LUJO, por Edmund Lowe y Lois
Moran, MARIANITA, por Janet Gaynor y
Charles Farrell, LA DIVORCIADA, por Not-
ma Shearer y Conrad Nagel, SU ULTIMA
NOCHE, por Ernesto Vilches y Maria Alba.
Estas colecciones serdn el mejor recuerdo de

de los grandes films de la temporada.

De venta en todas las papelerias y quioscos.
St no encuentra estas colecciones en su locali-
dad, envienos su importe en sellos de correo y
se las remitiremos franco de portes. - Editorial
Grafica, Rambla de Catalufia, 66, Barcelona.

ciudades, regresando a Hollywood en la pri-
mera oportunidad.

Aver se vefan muy pocos libros en los es-
cenarios ; entre escena y escena, los wex-
trasn se l'nl"L'd:len en UL‘iH-.'l:-. [‘uT]\'{-T_d;u_‘iw
nes, jugaban a los naipes,
o las muchachas se dedi-
caban a la costura.

Hoy, cuando se llama a
los wextrasy para tr':uh;ljz'lr

en alguna escena, se ven

libros esparcidos por aqui
y por alli en los asien-
tos. Hace pocos dias, ¢n
el escenario donde filma-
ba Novarro su reciente
pelicula, «Son of Indian,
encontribanse libros por
todas partes; y no como
quiera
los incl

, sino que los titu-

{an las obras de
Shakespeare, los dramas
famosos,

modernos mas

varias

gramaticas espa-
fiolas, francesas y alema-
nas, v obras  cientificas.

Regados indistintamente

habfa- también revistas,
algunas historias de cri-
menes misteriosos ; pero

un setenta por ciento de
los libros indicaban el de-
seo del lector de adelan-
tar en €l campo de la pan-
talla.

«Ciertamente no

sejaria a ni

talentos extr:
€1 f'iu”_\'\\'mu. b:
nesn, dice el jefe de la oficina de los «ex-

trasn.

Mencionamos antes que habia disminuido
en una tercera parte la lista de «extrasy en
servicio activo. Ello no quiere decir que
haya disminufdo la cantidad de solicitantes ;
por el contrario, ha crecido enormemente.
La oficina centra] de reparto tiene ahora

unos 17.000 nombres en sus listas, casi ¢l

doble que en otro tiempo. Este largo regis-

tro incluye, por supuesto, varias clases gue
no se necesitaban en los dias de la pantalla
cantantes,

muda, hailarines,

musicos, v muchisima gente que conoce va-

verbigracia :

tios idiomas extranjeros,

13

del cine mudo, cuando

s¢ empleaban muchachas y muchachos inep-

tos, simplemente p

rque  « \',-'.I|):'-\‘ ro-

pezaban los funcionarios con muchos obs-
taculos, ¥ a. veces se perdfan horas enteras,
porque algun westran ma ,Lon

quier movimiento sin gracia o inadecuado,

el efecto del ambiente, que tan importante
es en una escena dramatica.

«; Imaginese ustedn, comentaba el jefe,
agque a la mitad de una escena de

Norma Shearer, salte

amor en
alguna produccion de
una linda rubin, de las que forman el am
blente. hablande con entonacion de colma-

do! ;No, amiga mfa, para que una mu-

tales escenarios,

chacha pueda trabajar en

a4, tiene

en una atmosfera de gente disting
que ser realmente una dama, por lo menos

en los modales y en la educacidn !n

-+orma Shearer,
que fué ““extra*t
de cine y que ac-
tualmente es una
de las primerisi-
mas figuras de la
pantalla.

ACON-
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COMO EMPLEARON SU PRI-
MER SALARIO ALGUNOS
ARTISTAS

o todos los cheques por salarios que

-popularjilm-

artistas en Hollywood

reciben  los

contienen muchas cifras.

Los que hoy dia disfrutan. de una remu-

neracién elevadsa, todos, al principio,

ganaron en sus primeras semanas de trabajo

muy modestas sumas. He aqui cdmo em-
plearon el producto de sus primeros esfuer-
z0s varias de las «estrellasn que mas brillan
hoy en Hollywood,

George Bancroft recuerda que hacfa un
4o gue no trabajaba cuando obtuve su pri-

‘ mer contrato teatral, El ]n'i'nu:r cheque

para

gue recibid del empresario sirvio

pagar al restoran a que estaba abonado,
cositas imprescindi-

comprarse algunas

bles y cubrir parte de una deuda.

?-207€9

Miriam Hopkins en ef o5
pléndido jardin de 81
chalet de Beverley

Richard Arlen se «emperrén en comprar
un perro policfa, que le resultd carfsimo de
veterinario, pues al parecer el can sufria
una dolencia crénica. .

Tallulah Bankhead, hija del senador del
Estado de Alabama, del mismo apellido, di6
su primer cheque a una Sociedad de Soce-
rro para los artistas de teatro faltos de re-
CUTrsos.

Carroll,

cuenta con trece miembros, envié a su casa

Nancy cuya inmediata familia
casi todo el montante de su paga, detallan-
do con toda cla-
ridad lo que toca-
ba a cada uno ¥

en qué debia em-

plearse.
Maurice  Che-
valier derro

ché cuanto le die-

ron en una sola

noche de alegre

Sylvia Sidney,
medita. Acasoel
nombre de un
vardn cruza su
frente.

Tal vez, en lo
que piensa, ¢sen
¢l personaje que
ha de encarnar
en su préximo
film.

SN ,\’H‘la 1
—3 & '




> Gndurece los senos, =
7 vigoriza las carnes Agas,

# hace desaparecer la adposidad |

(gordura 0 €Xceso ae grasa) y el

\ doble menfon (papada) sin dgjar

Qrrugas eniq piel.

i “VENMTA EN PERFUMERIAS-BARCELONA

De no encontrarlo en su localidad, solicitelo a
LABORATORID E INSTITUTOD DE BELLEZA TEJERO - Cortes, 813

diversi6n en compailia de su madre, que has.
ta entonces habia siempre trabajado. dura-
mente para ganar lo suficiente con que ha-
cer frente a los gastos de la familia.

Claudette Colbert se comprd un lujosfsi-
ma bolso, mientras que Gary Cooper lo de-
dicé a adquirir un caballo tordo. El corcel
tiene ahora su establo cerca del viejo rancho
de la Paramount, donde Gary ejercita todos
los dias cuando estd en Hollywood.

Marlene Dietrich, que estudié musica des-
de la edad de cuatro aios, lo empled en ia
compra de un violin.

Fredric March se com-
pré un baul y una valija
para poder ir de tournée
con la companfa teatral a
que pertenecia.

Sylvia' Sidney pagd con
el primer salario la mi-
tad de lo que le cargaron
por un abrigo de
pieles. L a pieza
teatral ‘en que ac-
tuaba durd solo dos
semanas, y al que-
dar sin trabajo
llevaba un  buen
-'l]J_Ti:;.fO v el bolso
vacio por com-

pleto,

Nancy Carroll, 4

es una mucha-

cha optimista y
alegre.

Ved su rostro
Yy comprende-
téls que estd

contenta de sif

.popularfilm-

Carole Lombard adquiri6 un juego de
magquillaje con el primer dinero que le
entregaron. '

Miriam Hopkins contribuyé a fundar
un fondo de socorro para jévenes artistas

faltos de trabajo.

Phillips Holmes, émulo de Sarasate

ENIENDO en cuenta que el arguments
de su nueva pelfcula presenta al ca-
racter que le tocaba desempenar
como a un gran violinista, Phillips Hol-
mes estuvo tomando diariamente lecciones

secretas por un perfodo de varios meses

15

para dar la mds completa sensacion de rea-
lismo.

Con Phillips Holmes comparten los hono-
res estelares de «Remordimienton, Lionel
Barrymore y Nancy Carroll. Esta es la pri-
mera cinta dramatica parlante dirigida por
Ernst Lubitsch.

Cuando Holmes se destacd tan brillante-
mente en «Una tragedia humanan, su mag-
nifico role en aquella cinta le valié la opor-
tunidad de interpretar la parte del joven
francés de «Remordimienton. As{ que Hol-
mes se leyod las primeras lineas del didlogo
a su cargo en esta altima produccion, se
dié cuenta de la necesidad de aprender a to-
car el violin, y de ello vinieron las lecciones
de musica que por mucho tiempo estuvo to-

mando secretamente.

misma.
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¢SOY FOTOGENICA?

Srta. Lufsa Labrandero, 19 afios, cultura
general, deportes, cantos y bailes modernos.

- popularfilm -

{SOY FOTOGENICO?

Antonio Garcia Cadadillas, 17 adios, depor-

tes, bailes, habla francés,

Rambla del Centro, 33 .

Pasaje de Bacardi, 2

Un collar de
perlas verda-
deras, nuneca
habia sido
tan collar de
perlas como
en el momen-
lo actual.

JOYERO

Cathryn Crawford, desafia
la curiosidad de nuestros lec-
tores.

“Ya pueden examinarme— pa-
rece decir—no tengo el temor
de que descubran alguna im-
petfeccién en mi cuerpo.”
Claro, que ahora, ustedes tie-
nen la palabra.




PANTALLAS

- popularjiim-

3 ESTRENOS ¢

Fantasiot
“Cuatro estudiantes®*

. asunto de esta comedia, sencillo y

frivolo, se mantiene a lo largo de

toda la cinta en un plano tan discre-
to v artfstico, que cautiva a los especta-
dores. . :

No se plantea en «Cualro estudiantesy
ningun problema psicolégico y, sin embar-
go, se desenvuelve la accién con tal natura-
fidad, que los personajes centrales adquieren
realce humano.

Predomina en esta cinta, presentada por
la casa Gaumont, el matiz sentimental, fi-
namente interpretado por Gretel Berndt y
Werner Futterer, dos artistas que saben co-
municar vida y emocién a sus personajes,
sin recurrir al efectismo ni al gesto exage-
rado, Por el contrario, ambos son sobrios
de expresién y actuan siempre con naturali-
dad y soltura.

Los motivos musicales que acompafian la
accién, inspirados y melédicos, marcan per-
fectamente las situaciones y encuadran liri-

camente las escenas, evitando su vulgaridad-

v monoton{a.

«Cuatro estudiantesn interesé al publico,
que la acogib con agrado.

En el mismo programa figuraba también
el estreno de otra comedia—ésta en espa-
finl—que permite a Charley Chase poner en
juego todos sus recursos cOmicos, provocan-
do en varios momentos la hilaridad de los
espectadores. M. S.

Tivoli: “Beau Ideal*

ERBERT BRENON ha querido afiadis

un tercer episodio a la historia de

la Legién francesa en Africa. Y
este ha sido su error.

De «Beau Gesten, una cinta muda de ori-

ginal y delicado asunto, de emocionante dra-
maticidad, de fotograffa espléndida y de irre-
prochable interpretacién—;el oficial, cruel y
barbaro, encarnado por Noah Beery, y =l
valiente y generoso legionario, vivido por
Ronald Colman!—, a este «Beau Idealn,
sonoro v hablado, hay una enorme distan-
cia en cuanto a calidad artistica, belleza fo-
tografica, interés argumental e interpreta.
cidn,
_No queremos negar que Loretta Young y
Ralph Forbes se mantienen con decoro den-
tro de sus papeles respectivos; pero los ol-
vidamos pronto cuando atin permanecen
grabados en nuestra memoria los de Beery
y Colman.

Esto aparte, nos indigna por injusto la
ofensa que se le hace a Espafia ddndole
nuestra nacionalidad al tnico traidor del
film, ese tipo repulsivo al que se le ha lla-
mado «Ramén Gonzdlezy para injuriarnos ¥
afrentarnos.

El piblico debiera reaccionar contra estas
peliculas, en las que se nos hiere por medio
de un personaje de la més baja calafia mo-
ral, ya que las autoridades, tan meticulosas
cuando se trata de cintas de tendencia so-
cial o politica, no impiden las proyecciones
de estos films injuriosos.

«Beau Ideal» no obtuvo la aprobacién del
piblico,

iNo habria faltado més que eso! Gazgr

Fémina: “El Danubio Azul*

O Unico valioso de este film es la or-
questa de zingaros por la forma im-
. pecable con que ataca todos los mo-
tivos musicales de la obra, algunos realmen-
te ]‘)f_'”OS vy melodiosos. :
resto, aparte algunas fotograffas—po-
la actuacién de Brigette Helm en un
l”*]]fi] gris, carece de calidad.
El argumento impregnado de un roman-
ticismo falso y poco emotivo, por lo tanto.

ca

o
<!

La accién lenta casi siempre y las escenas
resueltas al modo teatral, hacen que la pe-
licula resuite pesada con exceso.

«El Danubio Azul», que se oye con gusto,
aunque se repite demasiado la llamada «Ro-
manza de la guitarran, no tiene ningun
atractivo para los ojos, como no sea la be-
lleza de Brigette Helm.

BIBLIOGRAFIiA

“Chevalier visto por dentro®

ROXIMAMENTE se-pondrd a la venta un

folleto que lleva el titulo de «Cheva.

lier visto por dentron, magnifico re
portaje del periodista yanqui Raymond
Brow.

DE. BARCELONA

L L L L L L L L L e

Para que nuestros lectores juzguen del in-
terés y valor de esta obra, damos a conti-
nuacion los titulos de los capitulos de que
se compone.

Helos aquf:

Se necesita un aprendiz.—Huyendo de la
neiseria.—El aliento de la adversidad.—Los
malos principios de una vida de principe.—
Un salto que pudo ser mortal.—La alegria
del melodrama.—Un fracaso artistico.—Mis-
tinguett v Chevalier se enamoran.—Frenie
al rival Carpentier.—Chevalier en la gue-
ira.—Cae prisionero de los alemanes.—Una
mujer lo rescata v gana la Legion de Ho-
nor.—El amor marchito.—Maurice conoce a
su mujer.—Baiio de impresion.—Ayudar al
caido.—El engano de una gran dama.—-
¢ Quién es ella?—La vida sonrie a fuersa de
sonreir.

«Chevalier visto por dentron se venderd al
modico precio de 3o céntimos ejemplar,

El articulo sexto de la reforma tributaria significa la ruina
del comercio cinematografico de Espafia

o podiamos nosotros dejar de res-

ponder al llamamiento que hace a

los periodistas de cine, desde «El
Mundo Deportivon, José Sagré.

Nuestra pluma siempre estd lista cuando
se trata de salir en defensa de los intereses
del cinema y de la verdad. Lo tenemos de-
mostrado y no vamos a insistir en ello,

El llamamiento lanzado por nuestro que-
rido amigo y compariero en la Prensa, José¢
Sagré, lo motiva el articulo sexto de la re-
forma tributaria, aprobada en las Consti-
tuyentes. Ese articulo sexto grava en un
quince por ciento sobre la cifra total resul-
tante del alquiler de peliculas, al comercio
cinematografico.

El volumen de este gravamen, en un ne-
gocio que como el de venta, alquiler y pro-
veccién de films, pasa por una crisis aguda,
significa la ruina inminente de la mayoriza
de las empresas dedicadas en Espafa a este
comercio en cualquiera de sus ramas.

Creemos honradamente, que el seilor mi-
nistro de Hacierda desconoce la verdadera
situacién del comercio cinematografico que

se deriva de la venta, alquiler y proyecci6n
de peliculas.

Ese articulo sexto de la reforma tributa-
ria, al ponerse en vigor, se volvera automa-
ticamente contra los propios intereses del
Estado. Y surtirA ese efecto contrario, por-
que las casas alquiladoras de films no pue-
den resistir el gravamen y la mayor parte
de las mismas tendrdn que cesar en el ne-
gocio. Esto supondria el cierre casi total dz
los cuatro mil locales de cine que hay en
Espafia y en consecuencia, el paro forzoso
de unos veinticinco a treinta mil individuos
empleados en estas empresas.

Aparte estas consideraciones, debe tenerse
en cuenta que el cinema cumple fines artfs-
ticos, culturales y pedagdgicos, pues cada
dia abundan mds las cintas de cardcter ins-
tructivo, bien por su doctrina social, biea
por desfilar en ellas paisajes y costumbres
de todos los pueblos y razas.

Es de esperar que el sefior ministro de
Hacienda medite sobre los gravisimos per-
juicios que acarrearfa la aplicacién de ese
artfculo sexto y lo suprima de la reforma
tributaria.

Richard Arlen y Frances Dee
en “La novia del azur*

ARAMOUNT anuncia haber elegido a
Frances Dee para primera dama jo-
ven en «La novia del azurn. E] asun-

to tiene que ver con un romdntico episodio
de la aviacién moderna. Richard Arlen serd
el protagonista,

Frances Dee tomé parte recientemente en
«;De qué sirve el dinero?», encarnando A
la hija del protagonista, George Bancroft.

También interpreté un importante arolen en
«Juventud atolondradan.

«La novia de| azurn, de cuya direccidn se
encargarid Stephen Roberts, es la segunda
cinta en que Frances secunda a Richard
Arlen.

La realizacién tendrd comienzo tan pronto
como Arlen regrese a Hollywood, acabada
va su labor en «La rechazadan, que se estd
filmando en los estudios de Nueva York, con
Nancy Carroll y Pauline Frederick partici
pando en los primeros papeles.
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Interpretaciones

EL DESPERTAR DEL
CINEMA EUROPEO

L cinema europeo, la més pura fuente

del séptimo arte, se hallé avasallada

bajo el influjo del oro americano y
arrollada por el enorme nimero de cintas
producidas en los Estados Unidos.

En los tlempos en que el séptimo arte
apenas merecfa tal nombre, cuando se des.
envolvia y reptaba como una torpe larva,
entonces en Europa se inicié un:sendero de
triunfos,

Recordemos una al azar. «Los Nibelun-
gosn, film de tanto mds valor porque reali-
zado hace unos diez o doce afios, es de fan
extraordinario valor, que nadie ha sobrepa-
sado todavia la obra cumbre de Fritz Lang.

Aquella obra de arte fué la salvacién del
cinema ; los americanos reaccionaron y con
el infinito poder que les proporciond su oro
iniciaron una politica de absorcidn. Como
un moderno Minotauro atrajeron, captura-
ron, mejor dicho, a Murnau, Von Streheim,
Lubitsch, y con estos realizadores iniciaron
un verdadero arte.

Europa, ante la catéstrofe econémica re.
sultante de la gran guerra,  languideca
pero un pueblo poderoso, con una energia
sin igual, luché y avanzé, siguié avanzando
cada vez m4s en el camino del arte, mien-
tras que al otro lado del Atldntico unos com.
patriotas hacfan su misma labor,

Alemania nos sorprendfa cada afio con
escasas cintas; pero eso sf, tinicas. «Metro-
polisn, «Asfalton, «Scipioney ¥y otras mds,
cada una de las cuales vale por toda la pro-
duccién netamente norteamericana, excep.
tuando «El mundo marchan y «Cimarrény.

El piblico, el llamado urespetablen, estaba
educado en una falsa escuela, en una de-
testable escuela, que le daba una errénea
idea del arte y de Ia vida.

Y cuando encontraba la vida descarnada,
cuando crefa vislumbrar el verdadero cine-
ma, pateaba, silbaba con toda la barbarie
propia del bruto y del ignorante.

Cuando vefa aparecer en el lienzo hom-
bres y mujeres simplemente, no maniqufes,
se refa con torpe incomprensién.

Poco a poco, eminentes realizadores, mag.
nificos precursores del cinema del futuro,
surgieron—Lang, Pabts, Erich Pommer, Joe
May, Clair—: una lista que se harfa inter-
minable,

Lentamente estos hombres, con un tit4ni-
co esfuerzo condujeron el cinema a su ver
dadero camino,

Y surgieron peliculas y més pelfculas,
antes era la calidad, pronto la calidad y el
nimero serd la preponderancia de Europa.

Analicemos varias, muy pocas, de la tem-
porada pasada y de la actual, donde el ci-
nema europeo ha predominado en produc-
ciones de todo género,

«Cuatro de infanterfan, «Bajo los techos
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cuyo importe les envio por giro postal—les incluyo én sellos de correos (en este caso

de Parfsn, «Troikan, «Carb6n» y «A nous la
liberté 1». Eso han dado al cinema Francia
y Alemania,

«Romanza sentimental, «Artemion, «El
exprés azuly. Eso ha dado Rusia al cine.

Y una nueva nacitn entrd en el palenqu=
—Checoeslovaquia—con su film «Entre sa-
bado y domingon, cinta de una categoria ex-
traordinaria que ha tenido el honor de ser
pateada por cuatro sefioritos que juzgan una
realizacién por el pulero planchado de la
ropa del galdn.

Que sean estas lfneas una justa repara-
cion para los desaires que sufrieron en Es-
pafia, para los anénimos y magnificos ar-
tistas del Teatro Nacional, de Praga, y su
magnifico supervisor Gustav Machaty.

Lentamente fuimos conociendo a infinidad
de artistas o, mejor dicho, de hombres ¥y
mujeres que permanecfan en el olvido,

Reflejdronse en el plateado lienzo rostros
de seres adustos, con pronunciados pému-
los, hombres que no refan nunca, que nunca
cantaban, pero que eran hombres-actores, v
surgié Conrad Veidt. Desde la antiquisima
«Lucrecia Borgian a la «Tierra sin muj.-
resy v «la ultima comparfa», existe un di-
latadfsimo espacio de cinema; pero su arte
no ha disminufdo, ha progresadn de una ex-
traordinaria manera, Y de la Liane Haid,
que fué su compafiera en su primera cinta,
a la Liane Haid de «Gran Gala Travestin,
reina un mundo de distancia en todas sus
caracteristicas.

De todos los dmbitos de Ia Europa cen-
tral surgieron hombres, ya de temperamento
dramatico—Gustav Diessel, Verner Kraus—,
ya de temperamento sumamente complejo
—Willy Fritz y Gustav Froich—, ya fina-
mente humoristas, como George Alexander
y Fritz Kamper.

Se me dird que soy un adversario con-
vencido del cinema yanqui y de sus actores,
¥ a esto responderé con lo siguiente :

Actores, lo que se dice actores, y realiza-
dores, lo que se dice realizadores, tiene Amé-
rica s6lo los siguientes, refiriéndose a los
nacidos en América, no a los importados.
Realizadores, en mi opinién, sélo hay uno:
King Vidor.

Actores, Lewis Stone, en su indiscutible
primer lugar—el «Conde Palhem», no puede
ocupar otro—; Fred Kolhes en un puesty
que no debe precisamente a «la redadan,
sino a la mejor y menos conocida realiza-
cibn de Van Stenberg, «El mundo contra
ellan ; Chester Morris, al cual le da ese de-
recho su interpretacién de «El sargento
Grischan ; y mujeres no hay mas que tres:
Zasu Pitts, la siempre olvidada Zasu Pitts,
Esther Ralston, por su creacién de «El mun.
do contra ellan, y Sylvia Sidney, por «las
calles de.la ciudadn.

UN ANO
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Estos nombres son los tnicos capaces de
oponerse por su gdenialidad al cardcter tan
profundamente artistico europeo,

No hay ingenua en los Estados Unidos
ni en el mundo entero capaz de sostener Iz
comparacién con Dita Parlo, la expresidn
mds intensa de la ingenuidad humana, y o
mi parecer, una de las mejores actrices del
mundo del cinema.

Con el extraordinario incremento que esth
tomando, el cine sonoro estaba en peligr,
de muerte por la vulgar opereta, los berr.
dos més o menos esiridentes de una multi-
tud de negros o blancos intentando bailar
miisicas dignas todo lo mas de un hotentote
pero no de la nacién que dice ser la mas ci-
vilizada del orbe.

Europa, lo mismo que en los principios
del séptimo arte, por mano de sus més ge.
niales hijos, regeneré y condujo el cinema
hacia su verdadera meta, y rodé cintas tan
originales como «A nous la liberté In, y tan
grandiosas como «Cuatro de infanterfan,

Comprendi6 que la musica o, mejor dicho,
que toda una gama de sonidos onomatopé-
yicos, no eran el marco digno de un arte
tan sublime, y creé una mdsica tan senti
mental, tan admirable y conmovedara como
«Tarakanowan.

Europa siempre adelante. Si en algo tenfa
antes desventaja, era en la comedia. «La ta.
quimecan, «Gran Gala Travesti» y «El se-
cretario de madame», son suficientes para
alcanzar la caspide del mundo en este gé.
nero.

Europa con una sola cinta alcanzé la su-
premacfa de los films de bandidos: la truha-
nerfa internacional nunca estuvo tan admi-
rablemente realizada como en «Spioney,
como en «Mn», cometiendo con esto el dis-
parate de llamar de «ladronesn a «Mby, pero
ese es el criterio del urespetablen, cuando no
es mds que un drama de alto sentido social.

Aqui se hablard del ffsico admirable de
las mujeres yanquis, y yo responderé que
solo he visto una mujer en todas las pelfcu-
las puramente yanquis: Eleanor Boardman,
en «El mundo marchan: en cuanto a las
restantes, no eran més que maniquies que
crefan que trabajar se reducfa a besar y bai-
lar,

A todas las vampiresas de América opon-
go yo una: Brigette Ho'm. Quien vié «Me-
trépolisn y, sobre todo, «las mentiras de
Nina Petrownan, me dara la razén.

Europa tiene de fodo en mucha mejor ca-
lidad que América; ahora y siempre ser4 el
refugio del arte. Hubo un momento que
parecfa que, excepto Alemania, el resto del
viejo continente estaba muerto. Nada se
producfa digno de atencién ni en Francia
ni en Rusia; pero afortunadamente vino la
reaccién, que era lo unico necesario, y diré
lo indispensable, para el porvenir del ci-
nema.

El séptimo arte ya estd encauzado. [ Ojal4
que los realizadores europeos se perfeccio-
nen todavia mds!

El enemigo del cinema es el negocio, no
el ptblico que va al cinema a distraerse so-
lamente. Es preciso que comprenda lo de-
ficiente de su educacién artfstica, y el dfa
de manana todo espectador pensard lo mis-
mo y sentird con igual entusiasmo la supre-
macia de este arte. _

Hay que luchar contra los que combaten
el cinema, demostrarles que eso que creen
cinema es una coleccién de estupideces, tal
como las revistas coloreadas. Hay que obli-
garles a ver «Romanza sentimental», «lLa
melodfa del corazén», obras supremas del
verdadero cinema, y allf verdn que el cinema
no es méds que una divina sinfonfa en la
cual luchan por superarse la fotografia y la
musica.

Sublime pugna entre ambos artes, pero
que impresionan por igual nuestras retinas
y nuestros ofdos, dando la sensacién per-
fecta del séptimo arte.

para terminar, nuestro elogio mas en-
tusiasta a la cinematografia europea, la
Unica que supo comprender €l cinema y ele-
varlo a su hora actual.

Madrid, 1932. Prpro SincHez Diana
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NADIE SABE LO QUE
“PUEDE . SUCEDER

pot

CARMEN DE PINILLOS

iERTo general francés era notable por
la afabilidad y cortesfa con que ha-
blaba siempre a sus soldados.

Jamas les gritaba. Nunca se mostraba
arrogante ni se daba aires superiores.

Preguntdaronle una vez el meotivo de su
extraordinaria consideracién hacia sus su-
bordinados, y él, senalando a un enlodado
v sudoroso upoilun que pasaba delante en
¢sos momentos, repuso : « En la mochila de
ese hombre puede yacer latente el bastén d=
mariscal de Francia ln

La gente de cine ha tenido muchas ocu-
siones de recordar dicha historia. Refleja,
desde luego, la faz mas sorprendente de esta
peregrina Cinelandia. Hace destacarse el
hecho de que en ninguna otra industria o
-mpresa mundial, el que estd hoy abajo pue
le transformarse con rapidez inverosimil en
el héroe de mafana.

Cierto visitante observé en dfas pasados
que una gran luminaria de la pantalla agra-
decia efusivamente a algiin empleadillo de
los estudios, un mozalbete apenas de diez v
seis afios, un servicio insignificante.

El visitante comentd el incidente.

La estrella se encogié de hombros.

«¢Quién sabe lo que puede suceder?», de-
claré. «He wvisto cosas extraordinarias en
mis tiempos. jTal vez el afio entrante, ese
muchacho estard firmando mi prdéximo con-
trato In

Declaracién de esta clase resultarfa extra-
fia en la industria del acero, pongamos por
caso ; pero de ninguna manera en el cinema.

Hay escritores, estrellas y directores, por
ejemplo, que desearfan «saber exactamente
lo que dijeran en otro tiempo» a un joven-
cito callado y de maneras suaves que se sen-
taba en lo pieza anterior al despacho de Carl
Laemle, de quien era secretario en Holly-
wood.

Hoy ese joven secretario es nada menos
que Irving G. Thalberg, genio de la pro-
duccién en los estudios de la Metro-Gold-
wyn-Mayer, y uno de los magnates indivi-
dualmente mas poderosos de la colonia del
cine. :

Tal vez la historia mds interesante de to-
das a este respecto es la que se refiere a ese
canoso veterano de la pantalla, Hobart Bos-
worth.

Bosworth trabajé recientemente en una
pelicula de Joan Crawford.

Almorzaba en el restaurante de los estu-
dios con tres de sus antiguos empleados de
la «Bosworth, Inc.», aquella compafifa de
alla por 1913, que fué la primera en adoptar
el nombre de una estrella, y que fuera una
de las ramas originales de la Famous Pla-
yers-Lasky Corporation, hoy la Paramount.

A su derecha estaba su antigua taquigra-
fa, Frances Marion, que por entonces ga-
naba quince délares a la semana.

Hoy miss Marion es la escritora mejor
Pagada de argumentos para el cinema.

A la izquierda de mfster Bosworth estaba
George Hill, en otro tiempo fotdgrafo de la
Bosworth, Inc., con sueldo de veinticinco
ddlares por semana.

El «cameraman» de 1913 es hoy uno de
los wasesn de los directores de la pantalla,
€. creador de «Los seis misteriososn, «De-
monios del aire», y de una serie de peliculas
que han obtenido extraordinario éxito de
taquilla.

jyntn a Hill sentdbase Sidney Franklin,
«quien», decfa Bosworth, «era nuestro ayu-
dante de fotégrafo con el fantdstico sueldo
de nueve déblares semanales..., jdel cual
todavia se las arreglaba para proveerme de
cigarrillos In

Franklin descansa hoy firmemente sobre
sus laureles, a fuer de famoso director, en-

tre cuyas creaciones bien conocidas del pu-
blico, se cuenta el triunfo mds reciente de
Norma Shearer, «La divorciadan.

Centenares de extras en el escenario de
«Los diez mandamientosn, aquella famosa
produccién de Cecil B. de Mille, en 1922, no
prestaron la mas ligera atencién a un'joven
corneta que daba las senales para las foto-
grafias a distancia.

Este corneta es hoy Charles Farrell, el
astro de la Fox.

Hoy, Dorothy Azner, la tnica directora
femenina de peliculas de la Paramount y
en toda Cinelandia, tiene de secretaria a una
muchacha que trabajaba con ella en el depar-
tamento de taquigraffa del antiguo estudio
Lasky, donde Dorothy inicié su carrera en
los estudios como mecandgrafa hard cosa de
doce anos.

Hace siete afios que un electricista tro-
pezo con la pierna de un joven supernume-
rario, y se detuvo para excusarse.

Hoy el electricista trabaja en la dltima
pelicula de Marion Davies, y el antiguo
wextran es nada menos que Clark Gable.

Y asf continta la lista. j Nadie hoy, y lu-
minarias manana... en esta industria, la
méas asombrosa del mundo!

PREFERENCIAS Y AVERSIONES DE LAS
ESTRELLAS CINEMATOGRAFICAS

os artistas del cinema estdn profunda-

mente interesados en su trabajo, pero

rara es la vez que se les puede hallar
dispuestos a hablar sobre el mettier.

Como cualquier otra persona de carne y
hueso, las estrellas del cinema tienen pre-
ferencias y aversiones y asuntos predilectos
sobre los que se deleitan en conversar. Kl
secreto de una interesante y agradable con-
versacion con una estrella es saber encau-
zar la corriente por el derrotero que mds
atrae al artista.

Por ejemplo, si se quiere ver a Richard
Arlen completamente entusiasmado, dentro
de ambiente, gue le hablen de deportes, cual-
quier deporte. Arlen emplea buena parte de
sus ratos de ocio en ocupaciones de atletis-
mo. Conociendo su aficion, a menudo los
editores de diarios de California le confian
el «cubrirn ciertos eventos que se celebran
en Los Angeles o en otra poblacién cerca-
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na, Si algin difa las cosas del cinema 'e
fueran mal, Richard Arlen tendrfa siempre
abiertas las puertas de méas de media doce-
na de diarios que gustosos le darfan el cargo
de editor deportista.

Si alguna vez le invitan a comer con Clau-
dette Colbert, bueno serd que se prepare
a pasar unas horas de estimulante y grati-
sima platica sobre pintura y dibujo a la
pluma, las dos debilidades y aficiones de 'a
bella triguefia, Si por acaso la conversacin
decae, se podra injertar nueva vida saliendo
a hablar de musica. Claudette Colbert guar-
da arraigadas aspiraciones musicales y ha
hecho un detallado y profundo estudio de
la historia de la musica de jazz.

Siempre que Lilyan Tashman estd presen-
te se acostumbra, como por magia, a tratar
de modas. Su titulo de «La mujer mejor
vestida de Hollywood» es bien merecido.
Lilyan sabe todo cuanto es menester saber
y desconocer sobre el arte de confeccionarse
trapos, y a la menor oportunidad le dara
grandes detalles si usted lo permite. Puede
que hasta llegue a disefiarle un sombrero.
Cuando se haya agotado el asunto de ves-
tidos, menciénese viajes por pafses lejanos,:
y allf ver4d de nuevo a Lilyan por completo
ensimismada en el recuerdo y narracién de
los muchos que ha hecho.

«Me parece que la danza moderna pronto
sucumbird a la fascinacién y encanto del an-
tiguo vals», es la frase apropiada para co-
menzar una conversacion con Nancy Carroll.

Que no le mencionen a Wylliam Boyd
nada de Wellington o de Waterloo, pues Na-
poleén es su héroe, y siempre se le halla
dispuesto a hablar sobre el gran soldado o
preparado a comprar toda obra nueva sobre
su vida o hazafias. Una buena parte, si no
casi la mitad, de su extensa biblioteca en
su casd de Hollywood, estd reservada ex-
clusivamente a obras napolednicas, y todos
los rinconcitos de la mansidén, es decir, casi
todos, dan sombra a una estatuilla del em-
perador en su pose favorita: una mano en
la botonadura de la chaqueta y la otra en la

espalda. La llave de levantar el entusiasmo

de William Boyd es mentar que Napoledn
fué el hombre méas grande del mundo, sin
exceptuar a nadie. :

Cuando Pauline Frederik recibe visitas,
la celebrada actriz gusta en llevar la con-
versacion hacia asuntos relacionados con ‘a
decoracién y mueblaje de la casa. Goza men-
cionando el trabajo que tuvo en conseguir
una pieza que hiciera juego con cierta otra
que adquirid meses antes, y en hablar sobre
sus planes, siempre en perpetua renovacion,
para hacer mas atractivo el aspecto de las
habitaciones de su hogar. La costura es otra
de sus ocupaciones predilectas, y se consi-
dera orgullosa de poder . ensefiarle alguna
muestra de trabajo que haya hecho recien-
temente. Una persona amante de las apa-
cibles costumbres de un bien organizado ho-
gar, pasarfa en agradable charla largos ra-
tos con la sefiorita Frederik.
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El nuevo film de
Maurice Chevalier

7k
MAME ESTA NoCHE», el film que la
«/ Paramount ha destinado para Mau-

rice Chevalier, comenzé a filmarse
a primeros de marzo. Dicen que «Amame
esta noche» tendrd todo lo conmovedor de
«lnocentes de Parfsy y reflejard de «El des-
file del amor» su romanticismo y desenfado.

Rouben Mamoulian, el director de «El
hombre y el monstruoy, se encargard de
guiar a Chevalier en este nuevo film. Jean-
nette Mac Donald y Robert Coogan desem-
pefiardn los otros dos roles principales,
Jeannette trabaja actualmente con el chan-
sonnier de la irresistible sonrisa en «Una
hora contigon., El pequefio Robert figura en
el reparto estelar de «El milagreron, que se
gun parece se terminard de filmar dentro de
pocas semanas.

Leopold Marchand y Paul Armont, co-
autores de las celebradas obras teatrales «El
hombre que inspira confianzan y «Modas
para senorass, escribieron el argumento de
«Amame esta nochen. Marchand, llegado no
ha mucho de Parfs, tuvo a su cuidado la
adaptacién de la versién en francés de «Una
hora contigon.

Otra estrella europea
en Hollywood

IGUIENDO las huellas de Maurice Che-

val'er, Marlene Dietrich, Pola Negti

y Emil Jann'gns, que fueron trafdus
de Eurcpa por la Paramount para alcanzar
en Hollywood su fama hoy dfa universal,
Sari Maritza, la cestrellan que acaba de
cumplir los veinte afios, ha llegado a Holly-
wood contratada por la misma conocida
editora.

Nacida en China, de padre inglés y ma-
dre austrfaca, Sari Maritza ha estado en
casi todas las ciudades importantes del glo-
bo; sus estudios fueron cursados en Lon-
dres, Parfs, Berlin y Suiza; y habla correc-
tamente, sin traza de acento extranjero, in-
glés, francés, alem4n ¥ chino. :

La joven westrellan ha figurado en cinco
pelfeulas: britdnicas y una realizada en Ber-
lin, «La locura de Monte Carlon, que le va-
1i6 su contrata con la Paramounf. Debutd
en el cinema trabajando en una compafifa
de Budapest.

La diminuta artista que pesa 103 libras
y mide apenas cinco pies, ha mostrado gran
versatilidad en el arte y en el deporte, Es
innumerable el ntimero de medallas gana-
das con sus proezas de natacién y de pati-
naje.

Una entrevista interesante

0s almas con un solo pensamien-
ton es una frase que muy bien
« podria aplicarse a los principales

colaboradores de la bellfsima pelfcula «Ana
Marian, cuyos protagonistas son Janet Gay-
nor y Charles Farrell, la renombrada y sim-
patica «pareja idealn.

Hace algunos meses, Winfield Sheehan,
el vicepresidente y director general de Fox
films, se encontré en 'os estudios de Mo-
vietone: City con el director Henry King,
que acababa de terminar de rodar la peli-
cula «Lightninn, con el célebre Will Rogers.

—¢ Ha decidido usted qué pelfcula quiere
hacer ahora?—le pregunté Mr. Sheehan.

—Si—contestdle el director—. Tengo pen-
sadas varias novelas, pero me gustarfa fil-
mar sobre todo esa obra de Zangwill, titu-
lada «Ana Marfan. Harfa una magnifica pe-
lfcula para la pareja Gaynor-Farrell,

Mr. Sheehan se' le quedé mirando fija-
mente,

—Veo que ha estado usted hablando con
Janet Ga}-'norn—d'lju tras breve pausa.

—De ninguna manera—le contesté King.
—Ni siquiera conozco a Janet Gaynor.

—Pues es extrafio—murmuré Mr,

Shee-
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han—. Estuvo en mi oficina el otro dia, a
propésito de su préxima pelfcula, y esta
loca por filmar «Ana Marfay., Parece ser
que la trama le ha gustado mucho, por lo
cual puede usted hacer preparativos para
comenzar a filmarla, y en cuanto esté usted
listo empezaremos el rodaje.

Y el resultado de esta interesante entre-
vista es la realizacién de la mdis bella peli-
cula que se ha llevado a la pantalla de esta
admirable pareja.

Janet y Charles han realizado una vez
mds una pelicula que ha de gustar a todo el
mundo, tan deliciosa como todas sus ante-
riores creaciones y tan digna de elogio como
«El séptimo clelon, «El 4ngel de la callen
y uEstrellas dichosash.

La conquista de los aires

L deseo de volar del hombre es mas

antiguo que la h'storia misma. Mu-

cho antes de la edad de piedra, cuan-
do la raza humana luchaba por su existen-
cia, viviendo en cavernas y combatiendo con
los animales prehistéricos, el hombre mira-
ba al cielo y sentia el ardiente deseo de vo-
lar como las aves.

Transcurrieron: innumerables siglos antes
de que este suefio se realizase. Hoy tene-
mos ya gigantescas aeronaves, que rivalizan
en fuerza y velocidad con la mas potente
de las aves, navegando por los cielos,

La historia de la conquista del aire estd
llena de pacientes y atrevidas hazafias; es
una novela en la que abundan las grandes
empresas, Gran parte de esta novelesca his-
toria de la conquista de los cielos trata del

St cxrores: e ror T

Las Sales Litinicas Dalmau, mezcladas

con el agua en las principales comidas,

son insustituibles para curar las Enfer-

medades del Estémago, Vejiga, Reu-
matismo y Gota.
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desarrollo del «més ligero que el airen. Los
primitivos globos, remota anticipacién de
las modernas aeronaves como el «Los An-
gelesn, que aparece en el film espectacular
de la Columbia, «Dirigiblen, realizado con
la cooperacién valiosa de la Marina norte-
americana, eran los precursores de la cien-
cia de volar que surcaban por primera vez
los aires.

La primera tentativa, fué la ascensién ve-
rificada_por los hermanos Montgolfier en
Lyon (Francia) el afio 1873. El 5 de junio
de este afio, hicieron elevar un globo de pa-
pel lleno de aire caliente, producido por la
combustién de cierta cantidad de paja. La
feliz ascensién del globo Montgolfier a una
milla de altura produjo gran sensacién, y
al llegar la noticia, a través del Atl4ntico,
a ofdos de Jorge Washington, el gloriosy

* primer presidente de los Estados Unidos,

éste profetizé que el Océano serfa cruzado
un dfa por un wmds ligero que el airen, Es
evidente que la profecfa se ha cumplido.

Una obra de Dostoievsky

ABIENDO sido diferida la edicién de
«Cynaran, obra teatral inglesa ad-
quirida por Samuel Goldwyn que
Ronald Colman debia interpretar en la pan-
talla, 1a préxima pelicula de este astro sers
la adaptacién cinematografica de la gran
novela de Fedor Dostoievsky, «Los herma
nos Karamazovn.
El éxito obtenido por la versién filmica de
a obra de Sinclair Lewis laureada con el
premio Nobel de literatura, «El doctor
Arrowsmith», cuyo protagonista ha encar.
nado Ronald Colman, ha decidido a Samuel
Goldwyn a confiarle el papel de Dimitri, el
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mayor de los hermanos rusos Karamazay,

Sidney Howard ha estado trabajando en
esta adaptacién durante dos afos, pues
Goldwyn se proponia realizarla antes que
«El doctor Arrowsmithn., Howard se ha ba.
sado directamente en la novela de Dostoieys.
ky, prescindiendo por completo de las ante.
riores versiones teatrales ¥ cinﬁmatogréﬁ_
cas de la mds grande de las obras cldsicas
rusas.

A fines de marzo actual, estara probable-
mente terminada dicha adaptacién, y enton.
ces Sidney Howard saldrd para Hollywaod
para asistir a la filmac:6n.

Ronald Colman, que pasa sus vacaciones
en las trincheras de Shangai, junto con los
«tommiesy ingleses y los fusileros de la ma.
rina de guerra yanqui, ha de estar de vuel
ta a los estudios el primero de abril, fecha
en la que empezardn los ensayos.

Actualmente Samuel Goldwyn con todos
sus auxiliares, a las o6rdenes directas de
Arthur Hornblow, Jr., colaborador de aquél,
se ocupa de confeccionar el reparto de la
pelicula. Ademds del rol de Dimitri, confia-
do a Colman, hay los papeles de los dos
otros hermanos, Ivan y Aliocha, del herma-
nastro Smerdiakov y las dos mujeres, Grou-
chonka y Katerina, y todavia el del padre,
Fedor.

Virginta Bruce vuelve
al cinema

IRGINIA BRUCE, joven y talentosa ac-

triz de la pantalla, que 'reciente-

mente dejé las tablas de Broadway
para ingresar de nuevo en el cinema, ten-
drd un role de importancia en la versién so-
nora de «El taumaturgon,

En su papel de la joven lisiada que, con
su hermano, son las primeras victimas del
grupo de malhechores que usan para sus fi-
nes las virtudes del taumaturgo, miss Bruce
figurard al lado de Sylvia Sidney, Chester
Morris, Irving Pichel,” John Wray, Robert
Coogan, Ned Sparks, Arthur Pierson, Bo-
ris Karloff y Hobart Bosworth.

Al firmar el contrato para actuar en esa
produccién, la hermosa rubia vuelve al es-
tudio bajo cuya direccién debutd en el cine-
ma hace cerca de tres afios. Virginia estu-
diaba en la Universidad de California, en
Los Angeles, cuando un dfa, para poner fin a
una controversia si era o no dificil obtener
trabajo de figuranta en los estudios, llegé al
departamento de repartos de la Paramount
en ocasién en que se necesitaba una joven-
cita de su tipo para un papel secundario. Su
individualidad le gané la plaza. Su brillante
actuacién fué muy aplaudida y la U. de C.
perdié una aventajada estudiante.

Ernst Lubitsch no esti nunca
quieto cuando dirige

A mayorfa de los altos dirigentes de
empresas comerciales acostumbran a
ejercitar las piernas antes de entrar
al trabajo.
Ernst Lubitsch lo hace cuando estd fra-
bajando. 1
Nadie se ha atrevido a calcular los ki_lo-
metros que Lubitsch recorre todos los dias
al pasear de arriba abajo por el escenario en
que estdn filmando «Una hora contigon, la
produccién de Maurice Chevalier que aquél
supervisa. Si fuera posible computarlos, es-
tamos seguros que e] total causaria asom-
bro.
Rara es la vez que se le puede sorprender
sentado en su silla plegable. Mientras se
preparan las decoraciones, los artistas sé

componen el magquillaje y los focos eléctri-
cos son distribuidos en los lugares que ma-
yor efecto han de producir, el paso de Lu-
bitsch va adquiriendo mé4s rapidez, su mente
desarrolla los detalles de las préximas esce-
nas y sus més originales ideas nacen a la
par que crece su tension nerviosa.




(Conclusion)

No esperaban Marianita y Lonnie una de-
claracion asi. Quedan estupefactos, sin acer-
tar a coordinar sus pensamientos.

Tercia y remacha dofia Perpetua :

—La fortuna de Mariana nos hace muy
felices... jLa tratamos siempre con tanto
cariio ! Fui una madre para ella... La edu-
qué y protegi.

¢Una madre para Marianita dona Perpe-
tua? ;Qué cinismo! Pero no vale la pena
protestar y la joven, calla. Lo que ahora le
preocupa es la manera de conciliar la vida
que se abre ante ella de repente, con el
amor a Lonsdale del que por nada del mun-
do quiere separarse.

Esto piensa Marianita cuando oye la voz
de Lonnie, que le dice:

i Ahora eres rica!

—>5Si, sefior, pero los tomates se queman
—replica Mariana, acudiendo presurcsa a la
cocina.

El la advierte :

—No debes volver a trabajar.

—;Por qué? No hice jamds otra cosa.
Ademds, siendo por usted el trabajo no me
pesa.

—Pero ahora es distinto—asegura Lon-
nie saliendo de la cocina para seguir su
enfrevista con el pdrroco y la patrona,

Dofia Perpetua, entrometida y dAspera se
encara con Lonsdale y le amenaza mds que
le avisa :

—i Usted no debe tocar ni un céntimo de!
dinero de esa joven!

—¢Quién le ha dicho a usted que haya
pensado hacerlo?—contesta Lonnie, moles-
to de tanta oficiosidad.

Pero dona Perpetua no se ablanda:

—i A los caballeros que engafian mucha-
chas los mandan a la cércel!

—Ni yo he enganado a Mariana, ni a
usted, en definitiva, le importa nada esta
cuestion, sefiora,

Interviene, conciliador y oportuno el pa-
rroco Smedge : '

—Creo que hemos juzgado mal al sefior
Lonsdale... No le hard dafio a Mariana.

Lonsdale, al que no le importan gran
cosa las apreciaciones de sus visitantes, har-
to interesadas, les vuelve la espalda y wvuel-
ve a reunirse con Marianita. Es necesario
decidirse, acabar de una vez aquella situa-
cion. Para Marianita la solucién es clara,
cuando decide :

—i No me separaré de usted!

_ —Piensa que no es posible lo que quieres,
Mariana.

—i Huyamos otra vez!—responde ella es-
trechdndose contra el pecho fuerte del
MOozo.

Es mucha tentacién tener a una mucha-
cha tan linda como Marianita junto a s{ y
oir sus palabras de adhesién y de carifio,
pero Lonnie Lonsdale, que tiene un claro
sentido del deber, vence la tentaciéon y le
ruega a la joven:

—Trata de darte cuenta de las cosas...
Ahora eres un personaje.

—No me siento una mujer distinta a
como era antes—contesta con sencillez Ma-
riana.

—Pues lo eres. ;Has heredado millones
de délares! h

Y qué? Esto no tiene nada que ver
con mis verdaderos sentimientos.

Lonnie, insiste :

—Reflexiona, Mariana...

Pero ella, aferrada a la idea de no sepa-
rarse del hombre que ama con vehemencia,
replica :

—Si yo no puedo seguir aqui... £no
puede usted marcharse conmigo? ’
. —¢No comprendes?... Ahora ha cambia-
do todo,
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Claro que Marianita no puede compren-
der que el simple hecho de heredar unos mi-
llones la obliguen al sacrificio de su corazén,
Y como no lo comprende, decide enérgica :

—; Voy a quedarme aqui! '

—Es imposible... A no ser, que nos ca-
5emos.

—Bueno, ¢no puede casarse conmigo? Le
cuidarfa y servirfa lo mismo que hasta
ahora.

A Lonnie lo conmueve tanto amor y tanta
humildad. Precisamente esto le obliga a co-
rresponder a la lealtad y nobleza de senti-
mientos de Marianita y a su pregunta, «gno
puede casarse conmigo?n replica ¢l salien-
do seguido de la muchacha a la estancia
donde esperan impacientes el sefior Smedge
y dofia Perpetua, a los que dice:

—Mariana ir4 con ustedes.

i Cue enorme esfuerzo le ha costado a
Lonsdale pronunciar estas palabras! Cada
una de ellas se le ha clavado en el pecho
como un dardo venenoso. ;Pero como ca-
sarse, sin considerarse indigno, con Maria-
nita millonaria, él que no es mds que un
compositor pobre y oscuro?

A dofia Perpetua, en cambio, le regocija
ia determinacién del mozo, al que propone,
sin disimular su alegria:

—¢ Quiere que le mande una bella joven-
cita en lugar de Mariana? No tendrd difi-
cultad en hallar otra muchacha... Usted es
un joven muy simpético.

—No, gracias—contesta secamente Lon-
nie.

i Una bella jovencita! Y qué le importan

‘Horoscopos de ensayo g¢rainiios

para los leciores de esia revista

El Profesor Roxroy, co-
nocidisimo astréloge, ha
decidido una vez més favo-
recer & los habitantes de
este pafs, haciéndoles ho-
réscopos de ensayo gra-
tuitos.

La reputacién del Profe-
sor Roxroy se ha extendido tanto, que un co-
mentario de nuesira parte es apenas necesario.
Su poder en leer la vida humana a cualquier
distancia es sencillamente maravilloso.

Aun los astrélogos de mayor fama lo re-
conocen como su Maestro y siguen sus pasos.

El le diré de lo que es Ud. capaz y la ma-
nera de conseguir el éxifo. Le describird los
perfodos favorables y desfavorables de su vida.
La exactitud de su golpe de vista en apreciar
los acontecimientos pasados, presentes y futu-
ros, le asombraré y le serd de una gran ayuda.

Si desea Ud. aprovechar este ofrecimiento
especial y poseer una revista de su vida, es-

"criba Ud. mismo su nombre y direccién, el

dia, mes y afio de su nacimiento (todo clara-
mente escrito con su propio puno y letra). In-
dique si es Ud. caballero, sefiora o sefiorita, y
mencione el nombre de este peri6édico. No es
necesario enviar dinero, pero si lo desea puede
incluir 3 pesetas en sellos de su pafs para gas-
tos de franqueo y trabajos de oficina.

Direccion:

ROXROY Depi. 1383 A Emmasiraat, 42 La Haya
(Heolanda). Franqueo a Helanda. 40 cénfimos

Produccién Fox - Protagonistas:
Janet Gaynor y Charles Farrell.

Novelizacién de Alberto Salamanca

a €l otras muchachas, si por la que siente
hondo afecto es por la que ahora le arre-
batan?

Marianita ya estd preparada para poner-
se en marcha. En la carretera, a unos me-
tros de la casita blanca, rodeada de flores,
con la alegre perspectiva del mar, aguarda
el auto que ha de conducirlos a Londres,
donde Marianita embarcar4d para América.

Ha llegado el momento de la despedida
y por delante de Lonnie van desfilando el
parroco Smedge, dofia Perpetua y Mariana.
Desde la puerta, los ve alejarse y luego en-
tra en la casa, sintiendo por primera vez lo
vacfa y triste que se ha quedado sin Ma-
rianita.

Pero de pronto, la casa reccbra su ale-
gria. Marianita ha vuelto a ella. Estd en la
puerta descolgando la jaulade Dick, su ca-
nario, al que se dejaba olvidado.

Lonnie, le suplica:

—¢ Me dejas tu canario?

Ella accede. No obstante, no quiere mar-
charse definitivamente, sin exponerle la que-
ja que rebosa su alma de amargura, Y le
dice :

—Ahora comprendo que no soy digna de
casarme con usted.

—El que no es digno soy yo. No tengo
un centavo—confiesa Lonnie. ;

—No importa, pero es un gran musico.

—Un fracasado cuya musica quizd no la
escuche nadie,

Lonnie se ha acercado a Marianita y ro-
dedndole la cintura con el brazo, la atrae
hacia si, mientras le dice:

—No queda mas remedio que separarse...
De modo que.ten valor y trata de olvidar.

—¢Olvidar?... ;Por qué no acepta mi di-
nero?

—Porque me harfa mas indigno atn de ti
—afirma Lonsdale. '

—LEntonces, sefior, haga el favor de to-
car «Un beso en la nochen.

Y mientras el joven compositor, desgra.
na sobre el teclado la cancidén popular que
tanto hace sentir a Marianita, ésta sale de
la casa donde era tan feliz y se marcha des-
pués de decirle a su canario, como si el
pajaro pudiera entenderla :

—Dick, ahora eres de él... No lo dejes
poner triste.

La musica acompafia a Marianita en su
despedida.

VII

Han transcurrido unos meses.

Marianita ha regresado a Londres, des-
pués de tomar posesién de su cuantiosa he-
rencia.

Lonnie Lonsdale, terminada su obra, tam-
bién se encontraba en Londres, por aque-
llos mismos dfas, pues precisamente se iba
a estrenar en uno de los mejores teatros de
la capital de Inglaterra.

Llegé la noche del estreno. En la fachada
principal del teatro, un gran cartel anuncia:

HOY, ESTRENO DE LA OPERETA

MARIANA

ORIGINAL "DEL JOVEN COMFPOSITOR

JUAN LONSDALE

El teatro estd atestado de publico.

En palcos y plateas se ven muchas muje-
res hermosas v elegantes y muchos caba-
lleros de rigurosa etiqueta, destacando las
blancas y brillantes pecheras de sus cami-

5a8.




En las localidades altas se ha acomodado
la pequefa burguesia y el elemento popular.

Hay enorme expectacion.

La obra de Lonsdale, en este ambiente,
con la wreclame» que se le ha hecho, esta
destinada a un éxito rotundo o a un fra-
caso ruidoso.

En un palco estdn dona Perpetua y Ro-
sita, su hija; en otro, Mariana, con una se-
fiora de alguna edad, con aspecto de ser su
ama de llaves.

Pero esta Mariana es totalmente distinta
a la otra. Nadie, ante esta joven eleganti-
sima y bella, resplandeciente de joyas y de
sedas, pulcra y aristocratica, adivinaria a la
pobre y desastrada sirvienta de una casa de
huéspedes barata.

Empez6 la representacion.

A medida que avanzaba, la partitura se
iba imponiendo sobre el libro. Todos los nu-
meros eran ovacionados con entusiasmo.
Triunfaba plenamente Lonsdale, que queda-
ba consagrado como uno de los misicos mds
inspirados de Londres. Por todas partes se
ofan comentarios como este:

«; Ha escrito una obra maestra l»n

Cuando cay6 el telén al final del ultimo
acto estallé una ovacién delirante. Aquello
para Lonnie Lonsdale significaba la gloria,

En un pasillo se encontré el joven compo-
sitor, de manos a boca, con Marianita. La
saludé emocionado y deslumbrado por la
belleza de la muchacha, que sonrefa serena.
Mariana, comenta :

—La musica es demasiado bella para un
argumento tan wvulgar.

—El argumento inspiré la musica—res-
ponde Lonnie,

Hay que advertir, que el asunto de 'a
obra, como su tftulo indica, giraba en torno
a la figura de Marianita, al idilio de la casi-
ta blanca, roto bruscamente por la separa-
cion de los enamorados, a causa de la ines-
perada herencia de la muchacha,

—Lonnie, suplica:

—Es preciso que te vuelva a ver, Ma-
riana.

Ella, replica:

—Vivo retirada en el campo.

Lonsdale, vuelve al tema de su obra:

—Mi Gltimo acto te convierte en una
gran seflora.

—Hace un afio no pensé usted que era

una gran sefiora. Y, sin embargo, soy en-
teramente igual a como era entonces. El
dinero no me ha hecho cambiar lo més
minimo.

—¢ Podrias regresar a la casita blanca?—
pregunta, inquieto y esperanzado el compo-
sitor.

—¢Para qué?... El idilio fué un cuento
de hadas—asegura la joven tristemente. Y
ariade :

Las preocupaciones desapa-
recen con el uso del apésito

RADARENR

N

El més cémodo de llevar
El més fécil de tirar

Pesetas 3,50 caja

VENDESE EN TODAS PARTES
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—Un cuento de hadas relatado por un
corrécto caballero para no tener que corres-
ponder al amor de una tonta.

Confiesa Lonnie :

—No me di cuenta de lo que el amor sig-
nificaba hasta que ti te marchaste. Des-
pués que nos separamos toda mi tristeza y
mis sufrimientos inspiraron mi musica.

Marianita sonrfe y calla.

Luego, se despide de Lonnie sin prome-
terle nada. Todo parece terminado entre
los dos jévenes.

EPILOGO

Al dia siguiente, Lonnie Lonsdale, en su
retiro de la casita blanca. Sentado ante el
piano, piensa con melancolia en la felicidad
que se disipd, acaso para siempre.

Pero no, alli estdA Mariana de nuevo, ata.
viada con el traje humilde que usé mien.
tras estuvo con Lonnie, que entra cautelosa
y colocdndose detrds del mozo, le pregunta :

—¢ Cesaron tus sufrimientos?

El se vuelve al ofr aquella voz tap dulca
v conocida y replica :

—i Sélo ti puedes hacer que cesen!

Un abrazo une de nuevo sus corazones,

Y como otro dia ella, él se pellizea un
brazo.

—:Por qué te peliizcas?-—inqu[ere Ma-
rianita burlona.

—Para convencerme de que esta felicidad
no es un suefio—dice Lonnie, cubriendo de
besos el rostro sereno y bello de la amada,

FI N

i VIVA LA

LIBERTAD!

Produccién Tobis.—Realizador: René Clair.—Intérpretes principales: Henri Matchad, Raimond
Codi y Rolla France. — Presentada por Selecciones Filméfono, — Natracién de Masto Atrnold

0s amigos, Emilic y Luis se hallan
reclufdos en una carcel de la cual
piensan evadirse. Una noche deci-
den llevar a la practica tal proyecto. Pero
s6lo Luis consigue la libertad. En el mo-
mento de ir a saltar el muro, Emilio se
sacrifica por su compaiiero y los guardianes
que se han dado cuenta de la huida vuel-
ven a detenerle.

Luis, bajo un nombre falso, se dedica a
los negocios con una suerte envidiable. Gra-
cias a sus grandes iniciativas y a su habili-
dad maestra, en poco afios, pasa, desde una
modesta tienda de gramdéfonos, instalada en
la Estacién de las pulgas, a un gran alma-
cén del que es director, y, mas tarde, con
el mismo cargo, a una importante empresa,
vendedora de estas maquinas parlantes.

Emilio cumple su condena y sale de la
carcel. Ignora, como es natural, la suerte
que ha corrido su camarada. Y como no
tiene ninguna ilusién en su vida, se dedica
a gandulear y a tumbarse bajo el sol, a ser
un vagabundo més en la ciudad hospitala-
ria. Pero un dfa, se encuentra, en el cami-
no, con una muchacha muy bonita, a quien
aborda y acompafia hasta la fAbrica en que
ella trabaja. Apenas franqueada la puerta
Emilio, a pesar suyo, se ve incorporado al
grupo de obreros. Es la fabrica de Luis...

El temperamento indolente y apatico de
Emilio no estd formado para la disciplina
que encuentra en aquella casa. Por este
motivo es victima de muchas desventuras
hasta que lo despiden. Entonces es llevado
en presencia del jefe, su viejo amigo, Emi-
lio lo reconoce en seguida, pero Luis finge
no haberle visto jamas, No obstante, le hace
it a su despacho, donde se enternece y con-
fiesa quién es, no queriendo separarse ya
de su lado.

Emilio hace saber .a Luis el amor que
siente’ por la muchacha a quien ha acom-
pailado hasta la fdbrica, y de la cual na
sabe més que trabaja bajo sus Ordenes,
Luis promete ocuparse del asunto y llama
a ésta y a un tlo suyo, que sin atender las
negativas de su sobrina, promete hacer todo
lo posible por convencerla para que se case
con Emilio, y en la misma noche prepara a
los dos jévenes una cita,

Luis ve en su propia casa un grupo de
hombres, antiguos compaferos de prisién,
que han encontrado su paradero y van para
que reparta con ellos la fortuna. Se resigna
y conduce a los visitantes hasta la fabrica,
encerrandoles en la cdmara blindada, te-
miendo una denuncia por parte de ecllos.
Después prepara la fuga y guarda en un
maletin parte de su dinero. :

Emilio encuentra en un baile a la mujer
que quiere, llamada Juana, pero estd deses-
perado porque la ha sorprendido en amo-
roso coloquio con un joven del que, verda-
deramente estd enamorada. Entonces se ale-
ja de allf lleno de dolor..

Al pasar por una calle le interrogan dos
agentes. Va a refugiarse en la fdbrica, dou-

de encuentra a Luis con la maleta llena de
billetes de Banco. Pero los agentes, que no
habfan perdido 'su pista, entran en el des
pacho. Luis abandona un momento su pre-
ciosa carga, que desaparece.

Emilio acaba de renunciar a su amor y
Luis estd préximo a perder su fortuna, con
el peligro de volver a la cércel si los dete
nidos le denuncian.

A la mafiana siguiente se inaugura otra
fdbrica completamente automatica, edificad:
por Luis que preside la ceremonia y escu-
cha a los oradores mientras hacen elogios de
¢l en la tribuna. La policfa invade los pa-
sillos con. el fin de detenerle, porque su
identidad ha sido revelada por los c6mpii-
ces de otros tiempos. Se levanta una gran
borrasca que hace tambalearse sobre el te-
jado, la maleta llena de billetes que Luis
habfa abandonado en este sitio. El dinero
se esparce por el patio. Todos se precipitan
sobre ¢l en medio de la tempestad que arre-
cia. Aprovechando este revuelo, Luis y Emi-
lio se fugan. :

La fdbrica continta funcionando. Las mé-
quinas trabajan para los hombres, que se
aprovechan de sus comodidades,

Lejos, en el campo, dos vagabundos rien
y cantan, felices, y sus canciones de juven
tud, llenas de alegria, se esparcen por to-
dos los caminos.

Luis ha perdido su bienestar, su fortuna;
Emilio, su amor, pero tienen ambos otro
tesoro mucho mejor, el de la amistad. Al
mismo tiempo han reconquistado lo tnico
que vale algo para el hombre: ; Viva la li-
bertad !
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